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Oz

Japonya’da 1639°dan itibaren 250 y1l1 askin bir siire yasakli olan Hiristiyanlik, 1859’da baslayan
Batili Protestan misyonerlerinin faaliyetleriyle iilkede yeniden yayilmistir. Tlk yillarda tepkilerle ve
engellerle kargilanan misyonerler, 1889 Meiji Anayasasi’nda inang¢ Ozgiirliigliniin garanti altina
alinmasiyla iilkede faaliyetlerini genisletmislerdir. Onlar Meiji Dénemi’yle baslayan Japonya’nin
Bati medeniyetine hizli uyumunu takdirle karsilasmis ve Japonlarin Hiristiyan bir ulusa
doniismesinin imkani {izerine tartigmislardir. Ozellikle Ingiliz-Japon Ittifak1 (1902) ve Rus Japon
Savasi (1904-1905) stirecinde Batili misyonerlerin yayimladig: dergilerde Japonya’nin biitliniiyle
Hristiyanlig1 kabul edecegine dair beklentinin olustugu gériilmiistiir. Bunun sebebi; ingiltere gibi
Protestan ve deniz asir1 ticaret yapan bir iilke ile ittifak yapmasi, Japonya’nin Batili iilkelerle es
deger deger seviyede kabul edildiginin bir gostergesiydi. Bu nedenle Japonya kendisine verilen
statii geregi Hiristiyanligi benimsemeliydi. Rus-Japon Savasi’ndan sonra ise Japonya eliyle,
Asya’nin Hiristiyanlastirilacagina dair beklenti ortaya ¢ikmistir. Ancak Rusya karsisindaki
galibiyetiyle tilkede artan milliyetcilik, iilke politikalarini ulusal ¢ikarlar etrafinda sekillendirmisti.
Boyle bir ortamda Japonya Hiristiyan bir iilke olacak mi? sorusu giindeme gelmistir. Misyonerler
tarafindan yayimlanan dergilerde Rus-Japon Savasi siirecinde milliyetgilik ile Hiristiyanlik iliskisi
degerlendirilmis, iilkede Hiristiyanligin nasil bir yol ve sekil alacagi tartisilmistir. Hiristiyan
Japonlar ise Hiristiyanlik ile Japonya arasinda bag kurarak milliyet¢i goriislerini dergilerine
yansitmiglardir. Bu makalede 1902-1909 yillar1 arasinda yaymmlanan The Japan Evangelist,
Kirisutokyo Sekai (B #1i: 5 -Huristiyanlik Diinyas1), Shinjin (37 A-Yeni insan) , Rikugo Zasshi (X
G HEFE-Kozmos) dergileri incelenmis ve Japonya’nin Hristiyanliga yonelimiyle ilgili goriislerin ve
tartigmalarin ana hatlar1 ortaya konmustur.
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Abstract
Will Japan Become A Christian Country? Reflection of the Russian-Japanese War Process
in the Japan Evangelist, Kirisutokyd Sekai, Shinjin, Rikugo Zasshi Magazines (1902-1909)

Christianity, which was banned in Japan for more than 250 years starting from 1639, spread again
in the country in 1859 with the activities of Western Protestant missionaries. Missionaries, who
were met with reactions and obstacles in the first years, expanded their activities in the country with
the guarantee of freedom of belief in the Meiji Constitution in 1889. They appreciated Japan's rapid
adaptation to Western civilization, starting with the Meiji Period, and discussed the possibility of
Japan turning into a Christian nation. Especially during the Anglo-Japanese Alliance (1902) and
the Russo-Japanese War (1904-1905), it was seen that the expectation that Japan would fully accept
Christianity was formed in the magazines published by Western missionaries. The reason of this;
Making an alliance with a Protestant and overseas trading country like England was an indication
that Japan was considered to be on an equal footing with Western countries. For this reason, Japan
had to embrace Christianity in accordance with the status given to it. After the Russo-Japanese War,
expectations arose that Asia would be Christianized by Japan. However, the increasing nationalism
in the country after the victory against Russia shaped the country's policies around national interests.
Will Japan become a Christian country? the question has been raised In the magazines published
by missionaries, the relationship between nationalism and Christianity during the Russo-Japanese
War was evaluated and the path and shape that Christianity would take in the country was discussed.
Christian Japanese, on the other hand, established a connection between Christianity and Japan and
reflected nationalist views in their magazines. In this article, the magazines The Japan Evangelist,
Kirisutokyo Sekai (BB ), Shinjin (5 \) , Rikugo Zasshi (NE7%E3E) , published between
1902 and 1909, were examined and the outlines of the views and debates regarding Japan's
orientation towards Christianity are revealed.

Keywords: Japanese Literature, Christianity, Nationalism, Russo-Japanese War, Missionary

GIRIS

Japonya, 29 Temmuz 1858’de ABD ile imzaladig1 dostluk ve ticaret anlagmasiyla
limanlarmi uluslararas: ticarete agmustir.! Batili bilim, teknik ve diisiincenin iilkeye
akisinin hizlandiran bu agilim Japon tarihinde doniim noktasi niteligi tagimaktadir.
Bununla birlikte Japonya, Asya anakarasi disinda kendisine yabanci olan bir medeniyetle
yogun etkilesim siirecine girmistir. Fukuzawa Yukichi, Bunmeiron no Gairyaku (1875,
Medeniyet Teorisinin Ana Hatlar1) eserinde bu etkilesimin ABD’nin {ilkenin kapilarini
acmaya zorlamasiyla hissedildigini aktarmistir. Ona gore Bati ile Japonya arasindaki
kiiltiirel farklilik o kadar biiytiktii ki, lilkede saskinliga ve karmasaya yol agmisti. Japonya,
daha 6nce Konfiigyiisgiiliik ve Budizm gibi yabanci kiiltiirlerin dgretileriyle etkilesime
girmisti. Ancak karsilasilan Bati medeniyeti, cografya ve dgretileri agisindan ¢ok farkl

! Nichibei Shiiko Kotsii Shajyoyaku (H KAEIT#pH54K)). 4 Temmuz 1859°da yiiriirlige giren
anlagmayla birlikte Kanagawa ve Nagazaki, 1 Ocak 1860’da Niigata, 1 Ocak 1863’te Hydgo
limanlar agilacak, ABD vatandaglar1 bu liman kentlerde ikamet ve seyahat edebilecekti. ABD tiim
acik limanlarda konsolosluk agabilecekti. Oturma izni verilen ABDliler, el¢ilik mahkemelerinde
yargilanacakti. Japonya’da afyon ticareti ve kagake1lik yasaklanacak, inang dzgiirliigii saglanacak,
din diismanlig: tetiklenmeyecek, Japonlar savas gemileri satin alabilecek, savas gemileri yapmak
icin ABDIi bilimadam ve danigmanlarindan yardim alabilecekti. Bu anlagsmayla liman sehirleri
yabancilara acilmis ve Hiristiyan misyonerlerin Japonya’ya ulagmasi miimkiin hale gelmistir.
“Disenthralled Japan” The Japan Evangelist, Vol. VI, No.6 (1899), s.197; Deveci 2022, s.49.
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unsurlara ve tarihi siirece sahipti. Fukuzawa bu karsilasmay1 “soguk su ile sicak suyun
karigmast” seklinde tasvir etmistir. Bu karisma, Japonlarin zihniyetinde 6yle bir kargasa
ortaya ¢ikarmusti ki, diisiincelerini en derinlerinden alt iist etmisti.?

Japonya’nm Bati ile etkilesiminin bir ayagim ise Hiristiyanlik olusturmaktadir.
Tokugawa Donemi’nde korku, siiphe ve nefret uyandiran ve yasakhi Hiristiyanlik, >
1859°da iilkeye gelen Batili misyonerler araciliyla yeniden iilkeye girmistir. Ozellikle
ABD ve Ingiltere’den gelen Protestan misyonerler, genis capli faaliyetleriyle
Hiristiyanlhig1 yaymustir.* Yokohama ve Kobe gibi liman kentlerde galigmalarina baglayan
misyonerler, lilkedeki tepki ve engellere ragmen, terciime, egitim, saglik ve sosyal
alanlardaki faaliyetleriyle Hiristyanlik &gretilerini yaymiglardir. Kurduklar: okullarda
Hiristiyanligin yani sira fen, bilim, teknik ve felsefe dersleri vererek iilkeye Batili bilginin
giriginde etkin rol oynamislardir.

Meiji Donemi’nin (1868-1912) ilk yillarinda Hiristiyan yasag: ile ilgili herhangi
bir diizenlenleme yapilmamisti. Tokugawa Donemi’nden (1603-1867) kalan yasaklar ve
cezalar devam etmekteydi ve misyonerler, faaliyetlerini yiiriititken baglarina ne
gelebilecekleri konusunda endiseliydiler. Misyonerlerle yakin iliski kuran ve ya
Hiristiyan oldugu tespit edilen Japonlar tutuklanip siirgiine gonderilmekteydi. °
Misyonerlerin, bu karsithgr ve yasaklari ABD hiikiimetine bildirmesiyle durum
diplomatik bir sorun haline geldi.® Onlar bu konunun ABD’yi ziyaret etmesi beklenen

2 Yukichi 1875, s.4-5  https://dl.ndl.go.jp/pid/993899/1/5 (18.07.2023)

3 Tokugawa Donemi Hiristiyanlik Tarihi i¢in bakiniz: Takashi 2002; Nakazono 2018.

41859°da Japonya’ya ilk gelen misyonerler John Liggins (1829-1912 /Amerikan Episcopal Kilisesi
iiyesi), Channing Moore Williams (1829-1910/ Amerikan Episcopal Kilisesi iiyesi), James Curtis
Hepburn (1815-1911/ Amerikan Presbiteryen Board iiyesi), Samuel Robbins Brown (1810-1880/
Amerikan Reform Kilisesi iiyesi) ve Duane B. Simmons (1837-1889/ Amerikan Reform Kilisesi
iiyesi)’dir. Cary, 1909, s.45-51.

3 Echizen Beyligi’nin giivenilir bir danisman olarak bilinen Yokoi Heishiro (Shonan) Perry’nin
1853’te Japonya’ya ziyaretinden sonra ABD hayrani oldu. 1866’da iki yegenini egitim icin
ABD’ye gonderdi. Ayrica Sanhay’da bulunan misyonerlerden Cince Kitabi Mukaddes’in bir
kopyasini edindi. Bu kitaptan oldukga etkilendi ve bir arkadasina, birkag y1l icinde Hiristiyanligin
Japonya’ya gelecegini ve ¢ok sayida gen¢ adamin gonliinii fethedecegini ifade etti. Bu nedenle
iilkede inan¢ &zgiirligiinii savunarak Hiristiyanligin yolunun ag¢ilmasini savundu. Ancak ayni yil
siiikasta ugradi. Hiristiyanliga yonelik goriislerinden dolay: 6ldiiriildiigiine dair soylentiler
yayildi. Cary 1909, s.68-69

30 Haziran 1871 gecesi, ABCFM tiyesi O.H. Gulick’in Japonca 6gretmeni Ishikawa Einosuke,

Kobe’de tutuklandi. Evi arand1 ve Hepburn’in terciimesini yaptigini Incil’in niishalar1 bulundu.

Ayrica onun esi de tutuklandi. Ciinkii esinin misyonerlerle ve Hiristiyanlik metinleriyle olan

iligkisini yetkililere ihbar etmemisti. Bu olayr duyan ABD hiikiimeti, Ishikawa’nin serbest

birakilmasini talep ettiyse de reddedildi. Ishikawa 1872’de hapsedildi ve Kyoto’da 61dii. Cary

1909, 5.73

Misyonerler {iilkedeki Hiristiyanlia yonelik diismanlik bitmedikge faaliyetlerde basarili

olmayacagini diisiiniiyorlardi. Bu nedenle onlar ABD hiikiimetinden Hiristiyanliga yoénelik

hosgoriiniin tesis edilmesi yoniinde Japonya’yr uyarmalarini istemistir. Bakinizz ABCFM,

Annual Report, Japan Mission, 1871, s.XIX ve s.78; ABCFM, Annual Report, Japan Mission,

1872, s.XII-XIII.
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Iwakura Heyeti’nin 7 Japon temsilcileriyle goriisiilmesini talep etti. Nitekim bu
goriismelerin sonucunda 19 Subat 1873 te Hiristiyanlik yasag: tabelalar kaldirildi.® Bu
bir yasal diizenleme degildi, ancak Hiristiyanligin 6niindeki engelleri kaldiran ilk adimdi.
1873’e kadar iilkede ABD, Kanada ve Ingiltere’den 10 misyoner toplulugu® 87 misyoner
faaliyet gostermistir. Bu misyonerlerin faaliyet alan1 ise Yokohama (33 misyoner), Tokyo
(16 misyoner), Osaka (16 misyoner), Kobe (12 misyoner), Nagazaki (8 misyoner),
Aomori (2 misyoner) gibi liman sehirleriydi.'° Bu yasaklara ragmen, Meiji Hiikiimeti’ne
gesitli alanlarda danismanlik yapan misyonerlerin bulundugu bilinmektedir. !
Japonya’da inang Ozgiirliigii ile ilgili ilk yasal diizenleme ise 1889 Meiji
Anayasasi’nin 28. maddesiyle gerceklesmistir. Ulkede baris ve giivenligi tehdit etmedigi
siirece Japonlarin inanglarinda 6zgiirce yasama haklar1 garanti altina alinmistir. Yasal
diizenlemeyi, misyonerler memnuniyetle karsilamis ve 38 milyon Japon’u Hiristiyan
diinyasina déahil etmeye imkan sundugunu belirtmislerdir. '> Ancak Japonya’da ulus
devlet yapilanmasinin hukuki ve kurumsal bir yapiya biiriindiigii bu siiregte, egitim ve
sosyal alandaki reformlar Konfiigyiis¢iilik ve Sintoizm gibi geleneksel o6gretiler
cergevesinde gerceklestirilmekteydi. Bunun en belirgin 6rnegi 30 Ekim 1890°da
Imparatorluk Egitim Tebligi’nin'? ilan edilerek biitiin okullara gonderilmesiydi. Bu teblig,

7 Iwakura,1871-1873 yillar1 arasinda ABD, Avrupa basta olmak iizere diinyanin gesitli bolgelerine
seyehat eden Meiji Donemi liderlerinden, memurlardan ve 6grencilerden olusan 107 kisilik Japon
heyettir. Heyetin amaci, Batili iilkelerle imzalanan esit olmayan anlagsmalarin yeniden gézden
gecirilmesini talep etmek ve Batili {ilkelere dair bilgiler edinmekti. Ayrint1 i¢in bkz: June, 1961.

8 Cary 1909, 5.82-83; Ritter 1898, 5.39.

 American Board, Presbyterian (ABD), Reformed Board (ABD), American Episcopal, Methodist
Episcopal (ABD), Baptist Union (ABD), Woman’s Union Missionary Society (ABD), Wesleyan
Methodist (Canada), Church Missionary Society (England), Society for Prop. Of Gospel
(England)’di. Missionry Herald 1874, Vol. 70, No. 4, (ABCFM, 1900) s.121

10 Missionry Herald 1874, Vol. 70, No. 4, (ABCFM, 1900) s.121

' Oregin Guido F. Verbeck, 1859°da Nagasaki’ye Dutch Reformed Church misyoneri olarak
gitmistir. Verbeck, misyonerlik faaliyetlerinin yan1 sira, Nagasaki’deki Batili Bilimleri okulunda
ve diger bircok okullarda ingilizce, politika ve bilim dersleri vermistir. Meiji Dénemi’ndeki Ito
Hirobumi, Okuma Shigenobu, Okubo Toshimichi, Soejima Taneomi gibi 6nemli devlet
adamlarina egitim vermistir. Meiji Hiikiimeti’nin danmismanligini yapmistir. Ayrintili bilgi i¢in
bakiniz: Homes 2014. Misyonerler de dahil Meiji Hiikiimeti’ne danigmanlik yapan yabancilara
o-yatoi gaikokujin (3JE\VSME N) adi verilmektedir.

12 Annual Report of ABCFM, Japan Mission, 1889, 92-93

13 385 =B A LilhEE 1890 4E 10 A 30 A. Tebligin igerigi: “Atalarimizin Japonya 'y biiyiik idealleri
olan ve erdemli bir iilke olsun diye kurduklarina inanyyorum. (Biz) halkimizin sadakat ve
atalarina saygi yolunda goniillerini birlestirmesi ve (iilkesi i¢in gosterdikleri) cabalari ile béyle
gorkemli bir sonug ulastik. Bunun sebebinin Japonya 'nin onceden beri ileri bir iilke olmasindan
kaynaklandigini soylemek zorundayim. (Bugiin) yine egitimin amacimin da erdemli bir iilke
kurmak olduguna inaniyorum. Siz halkim, atalarimiza saygi duyun, kardeslerinizle yardimlagin,
esinizle iyi geginin, arkadaglarmiza giivenin, davramislarimizda alg¢akgoniillii olun, biitiin
insanlara sevgi elini uzatin, egitiminizi aksatmayin, iginize odaklanin, bilgiyi gelistirin, ahlakinizi
ve yeteneklerinizi iyilestirin daha da étesi toplumun birlikteligine katki sunun, anayasaya saygi
duyun ve diizene uyun, olagan iistii hal durumunda biitiin yiireginizle iilkenin barisi ve giivenligi
icin hizmet edin ve sonsuza kadar siirecek olan imparatorlugu koruyun. Biitiin bunlar sadece iyi
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okullarda belirli giinlerde torenlerle okutulmus, 6grencilere ve 6gretmenlere imparatorun
portresinin Oniinde basin1 6ne egmesi telkin edilerek imparatorluk kurumunun
kutsiyetinin ve egemenliginin kabulii saglanmisti. Bu torene keirei (#tL) denilmistir. Bu
teblige ve torene Hiristiyan Japonlar tarafindan karsi cikilmisti. Ozellikle Uchimura
Kanzoé Jiken (Uchimura Kanzo Olayt) adi verilen olayla bu karsitlik goriiniir hale gelmis
ve iilkede Hiristiyan bir Japonun milliyet¢iligi ve vatanseverligi ile ilgili tartigmalar
baglamisti. Ocak 1891°de Hiristiyan Uchimura Kanzd’nun (1861-1930) 6gretmenlik yaptig1
Tokyo’daki bir ortaokulda keirei toreni esnasinda inancindan dolay1 imparatorun portresi
oniinde bagin1 egmemesi iilkede tartigmalara neden olmustur. Uchimura, devletine ihanetle
suclanmis ve isinden kovulmustur. Bu olaydan sonra Hristiyan bir Japon, imparatora sadik
bir vatandas olacak mi1? Hiristiyanlar, inanglartyla Meiji Dénemi’nin ulusal &gretilerini
uzlastirabilecekler mi? gibi sorularla tartigmalar baglamistir. Onlarin devlete bakislari,
hankokkashugi (devlet karsithgl) ve mukokkashugi (devlet anlayisi yoksunlugu) seklinde
nitelendirilmis ve onlar inanglarindan otlirii Japonya’y:r ilk siraya koymadiklart icin
giivenilmez olduklan diisiiniilmiistiir. ' Hiristiyanhgn iilke politikalartyla gelistigine, onun
ulusal ¢ikarlar1 ve degerleri géz ardi ettigine dair goriisler ortaya konmustur. Hiristiyanliga
ve misyonerlere yonelik elestiriler ve memnuniyetsizlikler dile getirilmistir.'® Ulkedeki bu
tepki ve elestirilere karsilik Hiristiyan Japonlar ve misyonerler, iilkenin modernlesme
stirecine Hiristiyanlhigin sagladig katkilar tizerinden savunmalarini yapmiglardir. Hiristiyan
Japonlarin vatanseverliklerini ve milliyetgiliklerini, misyonerlerin ise dostluklarini
gostermeleri igin firsat ise Cin-Japon Savast (1894-1895) siirecinde ortaya ¢ikmustir. Cin-
Japon Savasi, her ne kadar iki iilke arasinda ger¢eklesmis olsa da Rusya’nin Asya’daki
ileryesine engel olma amacim da tastyan bir savasti.'® Bu siiregte Protestan misyonerler ve
Hiristiyan Japonlar, Japonya’ya destek vermislerdir. Onlar, ordu ve donanmada askerler
icin diizenledikleri yardim faaliyetleriyle iilkede takdir toplamislardi. Oyle ki misyonerlere
yardimlarindan dolayr ordu ve donanma muhafizlarindan tesekkiir mektuplar
gonderilmistir. 7

bir halk olarak yapmaniz gereken seyler degil, ayrica bizim atalarimizin bugiine kadar tecriibe
edip bize biraktiklar: geleneksel degerleri ortaya ¢ikarmanizdir. Boyle bir ogretiyi atalarimiz
bize miras birakmigtir, imparator ve halk birlikte bu ogretiyi korumak zorundadir. Gegmiste de
bugiin de iilke icinde veya disinda degismeyen 6gretidir. Ben siz halkim ile birlikte bu ogretiyi
kalbimde tasiyarak miikemmel Japon olmay goniilden diliyorum.” Monbushd 1931:

4 Pkt = ¢F. Imparatorluk Egitim Tebligi’nin yayimlanmasinin ardindan, tebligin Japon
toplumunda yayilmasi i¢in onun niishalar1 ve imparatorun portresi biitiin okullara gonderilmistir.
Belirli ulusal giinlerde toren esliginde 6grenciler ve dgretmenler bir araya gelerek bu tebligi
okumustur. Bu térende teblig muhafaza edildigi sandiktan hiirmetle alinarak yavagca rulosundan
acilryordu. Teblig okunarak, imparatorun sozlerini 6gretmen ve dgrenciler baslarini 6ne egerek
dinliyordu. Bu tdrene 5 fL keirei denilmektedir. Teblige ve imparatorun portresine en ufak bir
saygisizlik ihanetle suglanmigtir. Bakiniz: Seiichi 1970, 291-315.

15 Abdiirresid Ibrahim, Japonya’da bulundugu siirede Batili misyonerler ve Hiristiyanligin yayilimina
dair gdzlemlerini §6yle anlatmustir: O, Hiristiyanligin Japonlarin milli ahlakina uygun olmadigni,
Hiristiyanlhik iilkede yayildigi siirece milli ahlakin muhafaza edilemeyecegini, Japonlarin
istikballerini korumalar1 i¢in misyonerlerin tehlikeli tuzaklarindan uzak durmalan gerektigini de
sOylemistir. Barlak 2020, 191-192. Ayrintih bilgiler i¢in bakiniz: Diindar 2020; Sahin 2001.

16 Sahin 2003, s. 79, s. 88.

17 J.P. Moore, “The Work in Japan” The Japan Evangelist, Vol. I1, No.4, 1895, s. 226
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“Cin’deki savas, Hiristiyanlara yéneltilen iilkelerini az sevdigine dair eski
su¢lamalari dagitmak igin firsat verdi. ... (onlar) hem Hiristiyan hem de gercek bir Japon
olabileceklerini kamitladilar. Hiristiyanlik artik, egitimli Japonlar tarafindan ilerleme ve
vatanseverlik diismani olarak goriilmiiyor.” '8

Bu donemde misyonerlerin devrim niteliginde degerlendirdigi olay, Japonya’nin
16 Temmuz 1894’te Ingiltere’yle esitsiz anlagmalari revize etmesiydi. Goriigmeler
Rusya’nin Sibirya demir yolu ¢aligmalariyla Dogu Asya’ya ilerlemesine dnlem olarak,
Ingiltere’nin Japonya ile yakin iliskiler kurmasi ile baglamisti. ingiltere bu yakinlagma ile
Japonya’nm Batili iilkelerle esit konumda olacak sekilde anlasmalarin revize edilmesine
olumlu yaklasmist1. Nitekim Japonya-ingiltere Ticaret ve Denizcilik Anlagmasi'® sonrasi
da diger Batili iilkelerle benzer anlasmalar yapilarak Japonya Batili iilkelerle esit konuma
getirilmis, vergiler yeniden diizenlenmis ve elgiliklerdeki yargilamalar kaldirilmistir.
Bunun karsiliginda ise yabancilarin ve misyonerlerin iilke iginde seyehati ve konaklamasi
serbest birakilmistir. Bu anlagmalar 17 Temmuz 1899°da yiiriirliige girmistir. Boylece
misyonerler iilkenin i¢ blgelerinde Hiristiyanlig1 yayma firsat: bulmustur. 2°

1900 itibariyle Japonya’da 502 Protestan misyoner ve 416 kilise bulunmaktaydi.
Kiliselere kayitli Japon say1si 43.273 olarak hesaplanmust1.?! Ulkedeki toplam Hiristiyan
niifusun ise 120.963 oldugu tahmin edilmekteydi.?? 1900°da 43.847.000 olan toplam
niifus icerisindeki Hiristiyan sayisindan anlasilacagi iizere Hiristiyanligin yayilimi
sinirliydi. Buna ragmen Japonya’nin devlet idaresindeki 6nemli biirokratik kadrolarda
Hiristiyanlarin aktif bir sekilde calistigi gériilmektedir. Ornegin; 1890°da kurulan
Temsilciler Meclisi’nin ilk baskani Nobuyuki Nakajima (1846-1899) ve 1898-1903
yillar1 arasinda meclisin bagkanligini yapan Kataoka Kenkichi Hiristiyan idi. 1900°da
mecliste 379 vekilin 14’{i Hiristiyan idi.>* Orduda 155 Hiristiyan memur bulunmakta ve
bu say1 ordunun yaklasik yiizde tigiine tekabiil etmekteydi. Amiral Togo Heihachird’nun
(1848-1934) denetimindeki iki 6nemli savas filosunun kaptanlar1 Serata Tasuku ve Urya
Sotokichi (1857-1937) da Hiristiyan idi. >* 1900’da kabinede bir bakan, yiiksek
mahkemede iki yargig, millet meclisinde iki sozcii, iki veya ii¢ bakan yardimcisi
Hiristiyandi. Universite ve devlet okullarinda Hiristiyan ogrenci ve Ogretmen
bulunmaktaydi. Tokyo’da yaygin ve etkili gilinlik gazetelerden t¢li Hiristiyanlarin
kontroliindeydi. Ulkede 6nde gelen yardim kuruluslarina Hiristiyan Japonlar liderlik
ediyordu.? Japonya’nin Hiristiyanliga yonelik bu agilimindan dolay1 misyonerler onu

18 Annual Report of ABCFM, Japan Mission, 1895, s. 91

19 Nichiei Tsiishé Kogai Jyoyaku (B 8 e (@7&#‘3)

20 Annual Report of ABCFM, Japan Mission 1899, s. 141

2l Cary 1909, s. 296

22 Protestants: 41, 808; Greek Catholics: 25,231; Roman Catholics: 53. Greene 1901, s. 95

23 “Christians in Japanese Politics” The Japan Evangelist, Vol. XI, No.8, (1904) s. 244

24 “Christians Prominent in Japan” Missionary Herald, Vo0l.96, No.6, (ABCFM, 1900) s.222; Greene
1901, s. 95; Cary 1909, s. 330. Yukio Ozaki (1858-1954), ilk Halk Meclisi iiyesidir. Uzun siire
mecliste goérev yapmustir (63y1l). Nitobe Inazo (1862-1933), Asiller Meclisi’ne iiye ve Milletler
Cemiyeti’ne 6-7 yil sekreterlik yapmustir. “Some Leading Christian Statesmen in Japan” American
Board Commissioners for Foreign Mission, Japan Mission Papers, UNIT 3, Reel 326, 1092.

35 Greene 1901, ss. 94-96
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gercek kardes iilke’ seklinde degerlendirmislerdir.?’

Rus-Japon Savagi siirecinde Protestan misyonerleri Japonya’y1 desteklemis, ondan
Asya’da Rus tehditinin durdurmasin1 ve Hiristiyanli§in yayilmasina destek vermesini
imit etmistir. Ancak Japonya’nin Rusya karsisindaki galibiyetiyle iilkede yiikselen
milliyetgilik, politikalart ulusal ¢ikarlar etrafinda sekillendirmis ve bu durumda Japonya
Hiristiyan bir iilke olacak mi? sorusu giindeme gelmistir. Hiristiyan Japonlarin ve
misyonerlerin yayimladiklar1 dergilerde milliyetcilik ile Hiristiyanlhik iliskisi
degerlendirilmis, iilkede Hiristiyanligin nasil bir yol ve sekil alacag tartigiimistir. 1902-
1909 yillar1 arasinda Hiristiyan dergilerine yansiyan Japonya’nin Hiristiyanliga
yonelimiyle ilgili goriislerin ve tartigmalarin ana hatlar1 incelenirken bu makalede
Japonya’da misyonerler ve Hiristiyan Japonlar tarafindan yayimlanan dergiler ele
almmustir. Bu dergiler, The Japan Evangelist, Kirisutokyo Sekai (Hiristiyanlik Diinyast),
Shinjin (Yeni insan), Rikugo Zasshi (Kozmos) dergilerdir.?® Bu dergilerin kapsaminin
1902-1909 yillar1 arasinda tutulmasinin sebebi; savasin, resmi tarihininden daha uzun
stire dergilerde etkisinin goriilmesidir.

1. Dergiler ve icerikleri

The Japan Evangelist, Japonya’da Federation of Christian Missions tarafindan
1893’ten itibaren ¢ikarilan aylik dergi olup, Japonya’da faaliyet gdsteren biitiin misyoner
topluluklarla ilgili raporlarin, belge, fotograf ve makalelerin yayimladig1 ve donemin
kosullarin1 yansitan bir kaynaktir. Kirisutokyo Sekai, 1883’te Tokyo’da Protestan
toplulugunun yaymevi olan Keiseisha ¢atis1 altinda Tokyo Maishti Shinpd (Tokyo
Haftalik Haberler) ismiyle ilk kez ¢ikmistir. Dergiyi donemin taninan Hiristiyanlarindan
Uemura Masahisa (1858-1925) ve Kozaki Hiromichi (1856-1938), Ukita Kazutami
(1860-1946) hazirlamigtir. Okuryazar Japonlara yonelik hazirlanmasma ragmen,
ekonomik olarak Hiristiyan gruplar ve misyonerler tarafindan desteklendigi igin
iceriginde Hiristiyanlia ve Hiristiyanlara yonelik bilgiler verilmistir. Derginin ismi
1885°te Kirisutokyo Shinbun (Hristiyanlik Gazetesi), 1894 te ismi Tokyo Maishii Shinshi
(Tokyo Haftalik Dergisi) seklinde degistirilmistir. 1903’te son olarak Kirisutokyo Sekai
(Hiristiyanlik Diinyas1) ismini almistir. Derginin igerisinde Japonya’da Hiristiyanlik,
siyaset ve toplum ile ilgili haberlere ve bilgilere yogunlukla yer verilmistir. Ayrica
edebiyat, sanat ve tarih bagliklarinda hikdye, siir ve tarihi konular yer almigtir.?
Giliniimiizde yaymmi devam etmektedir. Shinjin, donemin 6nde gelen Hiristiyanlarindan
olan Ebina Danjyo (1856-1937) tarafindan yayimlanan dergidir. Ebina, Japonya’nin
kapilarmi uluslararasi ticarete agtig1 tarihten itibaren iilkede yayginlasan bilimsel bilginin
toplumu dinden uzaklastirdi§int diislinmiistiir. Ona gore bu durum Hiristiyanlhigin
anlasilmasini engellemekteydi. Bunun yani sira iilkedeki geleneksel dinler Hiristiyanliga
elestirel bir tavir igindeydiler. Boyle bir ortamda Hiristiyanligin anlasilmasini saglamak

26 (true sister nation)

27 Greene 1901, s. 100

28 Bu dergiler, Doshisha Universitesi Imedegawa Kiitiiphanesi’nde (4 11114 #45) ve Beseri Bilimler
Arastirma Merkezi’nde (ASCEF#%28T) bulunmaktadir.

29 Yasuhiro 1996, s.211-213.
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icin din adami olarak calistig1t Hongo Kilisesi catisi altinda 1900°dan itibaren Shinjin
Dergisi’ni yayimlamaya baslamistir. Ebina, Shinjin’in 1900 Temmuz ay1 sayisinda
derginin amaglarini ve tanitimini1 yapmistir. Buna gore; derginin amaci dini ahlak ile ilgili
hakikati yaymak, siyasi tartigmalara dahil olmadan donemin sosyal ve ahlaki
tartismalarina ve elestirilere yer vermek, nitelikli edebi eserlerin tanitimini yapmak,
dénemin 6nde gelen fikir adamlarmin yazilarina yer vermektir. *° Tokyo Kirisutokyo
Seinenkai (Tokyo Hiristiyan Genglik Toplulugu), Kozaki Hiromichi’nin bagkanliginda 5
Mayis 1880°de kurulmustur. Rikugo Zasshi ise bu toplulugun 11 Ekim 1880°de
cikarmaya bagladig1 bir aylik dergidir. Topluluk, Uemura Masahisa (1858-1925), Ibuka
Kajinosuke (1854-1940) de dahil 20 kisiden olusuyordu. Zamanla bu topluluk tilkedeki
Hristiyanlarin toplandig1 bir mecra haline gelmistir. Rikugo Zasshi ise 1883’°ten sonra
Keiseisha catisinda altinda yayimlanmaya baslamistir. Rikugé Zasshinin editorleri,
Hiristiyanligin modern medeniyetin ruhu oldugunu kabul ettiklerini, bu dergi ile
Hiristiyanlig1 yorumlamay1 ve yaymay1 amag edindiklerini belirtmislerdir. Onlar, Japon
toplumlunda dine yonelik kayitsizliga karsi insanlart dini agidan bilgilendirmek ve din-
bilim arasindaki yakin iligkiyi anlatmak istemiglerdir. Dolayisiyla dergide bilim, siyaset,
felsefe, diinya dinleri alanlarinda cesitli yazilara genis yer verilmistir. 3!

Misyonerlerin yayimladigi dergiler Hiristiyanligin yani sira Bati medeniyetinin
temel kavramlarmin iilkede yayilmasinda énemli rol oynamislardir. Misyonerlere gore
medeniyetin bes unsuru vardi ve bu unsurlar Hiristiyanlikla yakindan iliskiliydi.
American Board misyonerlerinden De Forest, bu konuyu detaylariyla “Modern
Civilization and Christianity” baglikli yazisinda ele almistir. Ona gére medeniyetin ilki
ve en bilinen unsuru uluslararasi ticaretin serbestligidir. Medeniyet, uluslararasi ve
evrensel degerleri olmaksizin gelisim ve ilerleme saglayamazdi. Bu uluslararasi
etkilesimi garanti altina alan ise uluslararasi hukuk (international law)’dur. De Forest,
Dogulu iilkelerde yetenekli bir¢ok devlet adami bilgin olsa da uluslararast hukuk
kavrammi gelistiremedigini ifade ederek, bunun sadece evrensel bir din olan
Hiristiyanlikla miimkiin olacagini vurgulamistir. Bu minvalde dergilerde evrensellik
konusunun siklikla islendigi gériilmiistiir. ikinci unsuru ise temsili hiikiimet sistemidir.
Ona gore segme hakkinin genislemesi, insanlara yasadig: yerdeki kurallar1 belirleme ve
vergi sorunlarma karar verme hakkinin verilmesi medeniyetin gerekli bir parcasidir.
Halka yonetimde hak verilmesi, hak, ozgiirlik ve kanun gibi sozciiklerin Bati
medeniyetinde ortaya ¢ikmisti. Ciinkii tek yiice tanrmin ¢ocuklart olan insanlarin her
birinin haklari, sorumluluklari ve ayricaliklar1 vardir, dolayisiyla her insanin goriisii
degerlidir. Bu nedenle Hiristiyanligin yayildigi yerde temsili hiikiimet sistemi
kendiliginden yayilacaktir. Ancak temsili hiikiimet, cuamhuriyet 6zgiirliik, demokrasi gibi
kavramlarin o donem dergilerinde ¢ok az verilmistir. Ciinkii bu kavramlar iilkede bazi
kesimler tarafindan tartisilsa da iilkedeki devlet milliyet¢iliginin etkisiyle yayilimi
siirliydi. Japon imparatoru merkezinde kurulan devlet otoritesinin gii¢lendirilmeye
calisildigr donemde, bu kavramlar ulusal deger ve ¢ikarlari reddetmek veya géz ardi
etmek anlamina geliyordu. Medeniyetin ti¢lincii unsuru ise yargilamada iskencelerin,

30Tanaka 1999, s.11-12.
31 Scheiner 1970, 5.108-109; Rikugd Zasshi no Kenkyi, s.28.
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idamin kaldirilmasi ve kanunlara gére hukukun uygulanmasidir. De Forest’e gore iskence
mahkemelerinin kaldirilmasi yine Hiristiyanligin insan hayatina verdigi 6nemin bir
sonucuydu. Dordiincii unsuru ise yaygin egitimdir. Ona gore kiz ve erkek ¢ocuklarinin
toplumsal hayata ve gorevlerine uyum saglamak i¢in en azindan ilkogretime kadar egitim
zorunlu olmalidir. De Forest, Dogulu iilkelerde egitimin asil veya sinirli sayida kisilere
verildigini elestirerek yine toplumun her kesimine yayilan esit egitim sisteminin Bati
medeniyetinde ortaya ¢iktigini vurgulamistir. Modern egitimin en derin temellerinde
Isa’nm dini oldugunu ve bu nedenle Avrupa’daki iiniversitelerin Hiristiyanlik iizerine
kuruldugunu ifade etmistir. Bu agidan egitim konusu dergilerde yer verilen konular
arasindadir. De Forest’e gdre modern medeniyetin besinci unsuru kadin haklaridir. Aile
icerisinde bir es ve anne olarak kadmin konumunun iyilestirilmesini ve haklarinin
korunmasini savunan Bati1 medeniyetiydi.3? Dergilerde siklikla kadin ve aile konusunun
da farkh agilardan incelenildigi goriilmiistiir.3* Misyonerler, bdyle tanimladiklar1 Bati
medeniyetine Japonya’nin hizli uyumu karsisinda saskinliklari ve heyecanlarimi ifade
etmislerdir. Onlara gore Japonya diinya tarihinde goriilmedik bir sekilde Batili
medeniyete doniisiim yolunda hizla ilerliyordu. “Modern medeniyet, evrensel ve Batili
uluslarin kokeni olarak tamimlaniyor. Bir Dogulu ulus olarak sadece Japonlar bu
medeniyete uyum saglamaktadir. Tarih boyunca hi¢hir iilke Japonya kadar hizli bir
gelisim gostermedi. O Dogulu olana arkasini dondii ve Batili olani kabul etti” 3* seklinde
degerlendirmeler yapilmistir.

2. ingiltere-Japonya ittifaki (1902): Japonya, Bati Medeniyetinin Bir Parcasi

Batili medeniyete uyum yolunda biiyiik bir gelisim gosteren Japonya, 1902’te Rus
tehditine kars1 ingiltere ile ittifak yapmustir. Ingiltere-Japonya Ittifaki, Dogu Asya’da
Rusya’nin ilerleyisine karsi kurulmustu. Japonya Rusya’nin Mangurya ve Kore’ye dogru
ilerleyisini durdurmak i¢in Oncelikle onunla miizakere yolunu se¢misse de ¢oziime
ulasmayan sorunlar icin Batili iilkelerle is birligi yolunu aramisti. Diger taraftan
Rusya’nin Agik Kapi (Open Door) * ilkesine aykir1 hareket etmesi, Ingiltere’nin
cikarlarina zarar vermisti. ingiltere nin Giiney Afrika’daki Boer Savasi’nin askeri ve mali
yiikil sebebiyle Rusya ile tek basina miicadele edebilmesi zordu. Bu nedenle oncelikle
ABD, Fransa, Almanya gibi iilkelerle anlasmaya yonelse de bu girisimleri basarisiz
olmustu. Sonug olarak Dogu Asya’da Japonya ile ittifaka yoneldi. 30 Ocak 1902’de iki
iilke arasinda Dogu Asya’da uygulanacak ve 5 y1l siirecek ittifak anlasmasi imzalandi.3¢
Hristiyanlara gore bu ittifak Japonya’nin Bati medeniyetinin bir pargasi oldugunun bir
gostergesiydi. Artik o uluslararasi camiada Batili devletlerle esit statiide kabul edilmisti.
Bu durum ise Japonlar agisindan biiyiik bir gurur ve seving kaynagi olmustur. Onlara,
hizla ilerledigi Batili medeniyete ulasma yolundaki adimlarina devam etmesi i¢in bir

32 J. H. DeForest, “Modern Civilization and Christianity”, s.166-172.

33 Deveci 2022, 5.191-199.

34 J. H. DeForest, “Modern Civilization and Christianity” s.166-172.

35 Cin ile ticaret yapan iilkeler arasinda esit ayricaliklarin saglanmasi ve Cin’nin toprak ve idari
biitlinliigiiniin korunmast i¢in 1899-1900 yillarinda ABD tarafindan konulan ilkelerdir.

36 Takeshi Sugawara, 2018, s.1-2
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cesaret vermistir. 37

ittifak, her ne kadar Ingiltere ve Japonya’nin Asya anakarasi iizerindeki somut
cikarlar1 gercevesinde gerceklestirilse de, dergilerde Batili iilkelerin Uzak Dogu’da
yaklagik 40 yildir siirdiirdiigii ticari ve misyonerlik faaliyetlerinin bir sonucu olarak
degerlendirilmistir. Ayrica ittifak ile Rusya baskisi altindaki Uzak Dogu’ya baris ve
adaleti gelecegine, Asya’da ticaretin gelisecegine dair goriisler dile getirilmistir.® Ingiliz-
Japon Ittifaki bashikli yazida yarim yiizy1l dnce yar1 medeni olan (half-civilized)
Japonya’nin feodal diizenden modern ulus devlete, anayasal diizene ve kapitalist
ekonomiye yonelerek Bati medeniyetine dahil olma yolunda kayda deger adimlar attig:
ifade edilmistir.?* Misyonerler 40 y1l kadar kisa siirede Batili iilkeler seviyesine ulasan
Japonya’nm Hristiyanligin hakikatini anlayarak, milletinin dini-ahlaki gelisiminde ileri
bir yol kateteceklerini iimit etmistir. *° Japonlar ise bu ittifakin Asya’daki Rus
ilerlermesini durduracagina, diinyaya baris ve medeniyet getirecegine dair goriisleri
paylasmuslardir.*! Bu ittifaka giiglii destek vermisler, buna kars1 gelebilecek higbir giiciin
olmadigna dair fikirlerini agik¢a dile getirmiglerdir.

“Uzak Dogu'da bu ittifaka karsi gelebilecek hi¢bir giic veya giicler birligi yoktur;
boyle girisim bir kaplana tiikiirmek gibidir.”*

Misyonerler tarafindan Japonya’nm Batili iilkelerle esit konuma getirilmesinden
dolay1 onun bazi sorumluluklar Gistlenmesi gerektigi yazilmistir. Bunlar sadece askeri,
siyasi veya ticari alanda degil; sosyal, ahlaki ve dini boyutlarda da yerine getirilmesi
gereken gorevlerdi.

“Yeni ittifak, ahlaksizliga, sahtekarliga miisamaha gostermemelidir. Biiyiik
Britanya gibi ileri bir Hiristiyan ulusla ittifak halindeki bir millet, putperestligin
gelismesine izin vermemedir... Bu ittifak Japonya’da Hiristiyanligin yayilacagi anlamina
gelir>®

Dergilerde gegen bu gibi ciimlelerle Japonya’dan Hiristiyanligin ilkelerini
Asya’da temsil edecek sorumlulugu iistlenmesi istenmistir. Misyonerler Japonya’daki
Sintoizm ve Budizm gibi geleneksel dinleri ve Konfiigyiisciiliigii putperestlik seklinde
degerlendirmistir. Bu tiir dinlerin Hristiyanligin yayilmasini engelledigini raporlarinda ve
yazilarinda dile getirmislerdir. “Hiristiyan Aleminin énde gelen ulusu (Ingiltere) ile biiyiik
olgiide Hiristiyan kiiltiiriin  etkisideki Japonya arasindaki ittifak, Uzak Dogu yu
Hiristiyanlastiracakt”” ** ciimlesiyle engellerin ortadan kaldirilarak misyonerlik
faaliyetlerinin desteklenmesini arzu etmislerdir.

3. Rus-Japon Savasi (1904-1905): Japonya Hiristiyan Bir Ulke Olacak mi?

37 Ernest W. Clement, “The Anglo-Japanese Alliance” s.6-7.

38 “Nichibei Domei no Eikyd” (Ingiliz-Japon ittifaki’nin Etkisi), Kirisutokyé Sekai, 28 Subat 1902.
39 Ernest W. Clement, “The Anglo-Japanese Alliance” The Japan Evangelist Vol. X, No.1 (1903) s.6-7.
40 “Nihon to Kirisutokyd” (Japonya ve Hristiyanlik), Kirisutokyo Sekai, 16 Mart 1905.

41 “Nichibei Domei no Hankyd” (Ingiliz-Japon Ittifaki’min Yankis1), Kirisutokyo Sekai, 21 Mart 1902.
42 Ernest W. Clement, “The Anglo-Japanese Alliance” s.6-7.

43 Ernest W. Clement, “The Anglo-Japanese Alliance” s.7.

4 Ernest W. Clement, “The Anglo-Japanese Alliance” s.7.
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Rus-Japon Savasi’nin patlak vermesinin hemen ardindan Japonya’nin hizli bir sekilde
Hristiyan iilke olmasi gerektigine dair yazilar yayimlanmistir. Misyonerler, bunun igin
gereken biitiin sartlarm ve imkanlarm saglanmasi igin bagh bulundugu topluluklara ¢agrida
bulunmuslardir. ¥ David S. Spencer’in Japonya neden simdi Hiristiyanlagtirimalidir?
baslikli yazisina gore Rusya ile yapilan savas Japonya’nin Asya tizerindeki etkisini arttiracak,
Dogu’yu Bati uygarligi ve Hiristiyanlik ¢izgisine getirecekti. Biitiin  bunlarin
gergeklesebilmesi i¢in dncelikle Japonya’nin Hiristiyan bir {ilke olmasi gerekmekteydi.

“Tiim Uzak Dogu ve uygar diinya i¢in Japonya 'min Hristiyanlagtirilmasi, ... biiyiik
onem tasimaktadir.*®

Cin'de etkin ve oncii Japonlar, Japon hiikiimetinin ¢abalarim gii¢lii bir sekilde
destekleyerek, Cin'in milyonlarini ilerleme yoluna ¢evirecektir. Onlar: Kitab-1 Mukaddes
ile temasa gecirmek bir riiya degil; yakinda gercek olabilir.*’

Misyonerler acisindan Dogu Asya yogun bir niifusa sahipti. Bu biiyiik kitlenin
Hristiyanlastirilmasinda Japonya’nin 6nemli rol oynabilecegine dair goriislerini dile
getirmislerdir. George Heber Jones, Cin, Japonya ile Kore Arasindaki Benzerlikler ve
Karsithiklar baglikli yazisinda oncelikle Dogu Asya’nin niifus agisindan biiyiikliigiine
dikkat cekmistir.

“406 milyon niifusuyla Cin, 50 milyon niifusuyla Japonya ve 10 milyon niifusuyla
Kore halk, diinya niifusunun yaklasik iigte birini kapsayan biiyiik bir toplam vermektedir.
Bu gercegi baska bir sekilde ifade etmek gerekirse: Bu diinyada gozlerini acan her iig
bebekten biri sari bir annenin yiiziine bakar ve bir putperestin evinde yiiriimeye baslar"*

George’un ugsuz bucaksiz seklinde tarif ettigi Dogu Asya’daki halklarin ortak
noklarin1 belirterek, misyonerlerin karsilasmalari muhtemel ortam1 ifade etmistir.

“Insanlar ik, koken, tarih, medenivet ve din bakimindan birdir...
Medeniyetlerinin temel tasi olan ataya saygi ilkesini ortak bir sekilde benimserler... Yasa
ve gelenegi yapilandiran, zihin ve bireysel davramisi kontrol eden yasam felsefesi
aynidir...Bu biiyiik sart irk tek hastaliga sahiptir ve tek ¢are olan Isa Mesih’in sevindirici
haberi ile iyilesecektir. "%

Bu benzerliklerine ragmen tarihi siiregte Cin, Kore ve Japonya’yr birbirinden
ayiran Ozellikler kazandigimi ifade etmistir. Bu {ilkelerin yonetim sistemlerindeki
farkliliklar1 anlatmiglardir. Buna goére Cin’de aileyi model alan ataerkil bir ydnetim
sistemi vardi. Imparatorun egemenlik hakk1 yazili yasalarla kontrol edilemiyordu. Diger
taraftan iilkede kardeslige dayanan bir esitlik anlayis1 vardi. Oyle ki siradan bir evde
dogmus miitevaz1 bir Cinli, vali veya devlet bakani olabilmekteydi. Kore ise Cin’in
yoOnetim sistemi model alinmig olsa da yonetimde hiyersik diizen etkindi. Japonya’'nin ise
son donemlerde Batili yonetim ve hukuk sistemini benimseyerek diger iki iilkeden

45 “The Conversion of Japan to Christianity”, The Japan Evangelist, Vol. XIV, No.8 (1907) s.270-271.

46 David S. Spencer “Why Evangelize Japan Now?” The Japan Evangelist, Vol. X1, No.4, (1904)
s.122-123.

47 David S. Spencer “Why Evangelize Japan Now?” 5.122-123.

48 George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” The Japan Evangelist, Vol.
XI, No.3, (1904) 5.77-79.

4 George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” s.77-79.
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ayrildigini ifade etmistir.>® Bu nedenle Bati medeniyetini amag edinen Japonya’nin, Uzak
Dogu’ya Hristiyanlig1 yayma konusundaki dnciiliigii izerinde durmuslardir.

“Japonya, bugiin komsularimin siyasi diizenlemeleriyle tam bir tezat durumdadir.
Onun hiikiimeti, beyaz milletler arasinda gegerli olan anayasal monarsinin bir kopyasidir.
Japonlar, imparatorlukta adil bir sekilde uygulanan yasalarin sagladigi baris ve
giivenlikten memnunlar.”>!

Japonya tarihindeki savaslardan ve savagei liderlerden 6rnek vermistir. Japonlari
ise “kilica hayran savag¢r” seklinde tanimlamistir. Ayrica “Japonlar, kriz dénemlerinde
millet¢e hareket etmeyi severler. Korelerin aksine aralarinda harika bir birliktelik vardir.
Bir giin Japonya ulus olarak kendi istegi ile Hiwristiyanliga adimini atacak ve onun
hakikatini kabul edecek”> ifadesiyle Japonlarin millet bilincinin ve birlikte hareket etme
glidiisiiniin diger Asya milletlerine gore giiglii oldugundan bahsetmistir. Bu nedenle
Japonlar, millet olarak Hiristiyanlig1 kabul ederek diger iilkelere 6rnek olabilirlerdi. ™

Misyonerlerin bu beklentilerine uygun bir sekilde Meiji Hiikiimeti’nin dnde gelen
liderleri, tilkede ve Asya’da Hiristiyanligin yayilmasina yonelik hosgoriilii tavirlarin
agikga gdstermistir. Maejima Hisoka (1835-1919), Okuma Shigenobu (1838-1922),
Inoue Kaoru (1836-1915) da Hiristiyanliga karst hosgoriilerini belirtmis ve {iilkenin
ihtiyaci olan ahlak egitiminde onun éneminden bahsetmistir.>* 8 Nisan 1904 te Hiristiyan
Japon Yoichi Honda (1849-1912)% ordu igerisinde Hiristiyan din adamlar1 génderme
talebi iizerine dénemin Basbakani Katsura Tard (1848-1913)% ile goriismiistiir. Bu
goriismesinde Basgbakan, Rusya ile yapilan savasin din veya bir irk savagi olmadigindan,
tilkede Hiristiyanlarin can ve mal giivenliginin saglanacagindan bahsetmistir. >’ O,
Japonya’nin zaten Cin ile yaptig1 savasta Liastung Yarim Adasi’nda Hiristiyanlari,

0 George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” s.77-79.

3! George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” s.77-79.

32 George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” s.77-79. Ayrica Japonlarin
Asya halklar ile bazi ortak 6zelliginden dolayi, onlar1 anlayacak ve Hiristiyanlig1 anlatacak tek
millet oldugu diistiniilmiistiir. “Japonya'nin bu isi (Kore 'nin Hiristiyanlagtirmast) tistlenmesinin
nedeni, Koreliler ile Japonlarin aymi irka ait olmasi ve aymi gériis ile duygulara sahip
olmaswndandwr. Dahasi ulusal ozellikleri de aymidir. Japon ulusal karakterinin temeli
Konlfiigyiisyanizmdir ve Kore 'ninki de 6yle. Bu yiizden Japonya 'nin Kore’yi Hiristiyanlastirmasi
son derece uygundur? “Count Okuma on Mission Work in Korea”, The Japan Evangelist, Vol.
XVII, No. 10, (1910) s5.392-393; Missionary Herald, Vol. 107, No.1 (ABCFM, 1911) s.7.

33 George Heber Jones, “Similarty and contrast China, Japan, Korea” 77-79. Bu yazida Asya’daki
halklarin birbirinden farkliliklarina deginmistir. Buna gére Cinliler kadim dénemden itibaren
ticaret ve {iretimle ugrasan insanlardi. Imparatorluk yénetimi altindaki ve cevre bolgelerdeki
ordularini ihtiyacim1 karsilamak igin biiyiik bir iiretim gerekliydi bu nedenle iiretime 6zen
gosterirlerdi. Onlar emekten tasarruf eden aletlerin miicitleriydi. Uretimi tesvik eden ve {iriinlerin
ticareti yapan tiiccar halk olarak tanimlamustir. Korelileri ise edebiyat siir ile ugrasan 6grenci bir
halk olarak nitelendirmistir.

3 David S. Spencer “Why Evangelize Japan Now?” s. 123

35 Methodist Episcopal Church iyesi. Ayrintili bilgi icin bakiniz.
https://www.ndl.go.jp/portrait/e/datas/440/ (Erigim tarihi: 07.08.2023)

36 https://www.ndl.go.jp/portrait/e/datas/52/ (Erisim tarihi: 07.08.2023)

57 “The Prime Minister and Religious Liberty” The Japan Evangelist, Vol. X1, No.5 (1904) s.155-156.
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kiliseleri ve Ingiliz ve Fransiz misyonerleri tehlikelerden ve muhtemel zararlardan
korumak icin dzen gosterdigini ifade etmistir.’® Basbakan Katsura, 1904’te Tokyo’da
Presbyterian misyoneri Wm. Imbrie *’ye yaptigi “Sar1 Tehlike” konulu iki saatlik
roportajda yine Japonya’nin inang 6zgiirliigiine vurgu yapmis ve Hiristiyanliga yonelik
hosgoriisiinii  bildirmistir. Esi de Hiristiyan olan Katsura ® | Japonya’nin inang
Ozgiirliiglinii anayasa ile garanti aldigini, bu nedenle savasta Japonya’nin inang
ozgiirliigiinii temsil ettigini belirtmistir. Ona gore Japonya’da herkes inanglarini 6zgiirce
yasamaktadir. Japonya’nin her yerinde kiliseler mevcuttur ve Hiristiyanlar inanglarina
uygun olarak ibadet yapma ve dinlerini 6gretme 6zgiirliigiine sahiptirler. Hiristiyanligin
anlatildig1 ¢ok sayida dergi ve gazete vardir. Hiristiyan okullar1 egitim bakanligi nezdinde
diger tim devlet okullariyla ayni ayricaliklara sahiptirler. Hiristiyanligin yayilmasi,
Hiristiyanlik egitiminin stirdiiriilmesi ve kamu yarar1 i¢in hayir isleri icin Hiristiyan
derneklerin ve kurumlarin arazi, miilk sahibi olmalarina izin verilmektedir. Ayrica millet
meclisinde, tiniversitelerde, orduda, donanmada, yayim iglerinde Hiristiyanlar mevcuttur.
Hatta son donemlerde Amerikan ve Ingiliz misyonerlerin ve Hiristiyan Japonlarin
Mangurya’da askerlere manevi destek vermek iizere orduya eslik etmesi igin
diizenlemeler yapilmistir. Biitlin bunlar Japonya’nin inang 6zgiirliigii ¢izgisinde oldugunu,
Hiristiyanliga yonelik herhangi bir karsithgm bulunmadigini  gosteriyordu. O,
Japonya’nm bu siirecini, “Huwistiyanlik tarihinde Japonya yeni bir ¢agin esiginde”
seklinde degerlendirmistir. !

Bagbakanin ifadelerini dogrular bir sekilde Japonya’daki gelismeler, onun Batili
Hiristiyan medeniyeti yoluna girdigine dair kanitlar gostermekteydi. Bunun en agik
gostergesi millet meclisinde Hiristiyanlarin yer almasidir.®? 1904°te mecliste toplamda 7
Hiristiyan iiye vardi. Mecliste toplam iiye sayist 379’du. Buna gore her 54 iiye icin 1
Hiristiyan diisiiyordu. Ulke de toplam Hiristiyan niifus yaklasik 150 bindi. Bu rakamlar
g6z Ontine alindiginda Hiristiyanlarin {ilkede etkinligi goriilebilir. Misyonerlere gore ise
Hiristiyanlarin kendilerinden aldigi egitim sayesinde meclis kiiltiiriinii edindiklerini
gostermekteydi. Bu nedenle mecliste yer almalar sasirtict degildi.®* Ayrica misyonerler,
Japonya’nin siyasi ve ekonomik ilerlemesinin sebebini Hiristiyanlik ile iliskilendirmisler,
onlara gore 6zlinde Hiristiyan bir iilke olmayan Japonya, Hiristiyanligin idealleriyle hizl
bir sekilde kurulmaktadir. Batili medeniyetini ortaya ¢ikaran ideallerin Hiristiyanlikta
bulundugunu anlayan Japon liderler ise Hiristiyanliga hosgérii ile bakmaktadirlar. ¢

38 “The Prime Minister and Religious Liberty” s.155-156; “The Prime Minister and Religious
Liberty” The Japan Evangelist, Vol. XI, No.6, (1904) s.175-176.

3 Presbiteryen Kilisesi iyesi.

0 Katsura’nin ilk esi 1890°da élmiistiir. Esi, Tokyo’da Bancho Congregational Church kilisesine
tyeydi. Onun cenaze toreni Hiristiyanlik esaslarina gore gergeklestirilmistir. “The Prime
Minister and Religious Liberty”, s.175-176.

1An Interview with Count Katsura”, Japan Weekly Mail, May 28 (1904) 5.609-610; “The Prime
Minister and Religious Liberty” The Japan Evangelist, Vol. XI, No.6 (1904) s.175-176.

62 “Christians in Japanese Politics” The Japan Evangelist, Vol. X1, No.8, (1904), s.244-245.

63 “Christians in Japanese Politics” 5.244-245; Ayrica bakimz: “Christians in the New House of
Representatives” The Japan Evangelist, Vol. XV, No.6, (1908), s.209.

64 “Christians in Japanese Politics”, s.244-245.
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Misyonerler Meiji Donemi’nin basindan itibaren Japonya’nin ilerledigi
modernlesme siirecini elestirmiglerdi. Onlarin  “Hiristivanhgr reddederek, modern
medeniyetin 15igina  dahil olmaya ¢alismak onlar icin bosunaydi” ifadeleriyle,
Japonya’nm modernlesme ¢abasmi tenkit etmislerdi.®® Ayrica, Tremont Kilisesi’nin din
adam1 Joseph Cook’un Japonya ziyareti swrasindaki; “Japonya, kendini rakipleri gibi
sadece bilimde sanatta, sanayide degil, ayrica ahlaki ve dini egitim de donamimli hale
getirmedik¢e Batili ulusalarla basarili bir sekilde rekabet edemez. Bati’daki 6zgiir uluslarin
refahimin  swri, Huwristivanhktir” ifadeleri donemin Japonya’sina dair misyonerlerin
elestirilerini  yansitmaktadir. ® Fakat Rus-Japon Savasi’yla iilkede igindeki savas
atmosferinin Japonlar1 dini duygulara yonelttigine dair gézlemler dergilere aktarilmistir. De
Forest, evrim yasasi geregi bu duygularim tek tanrili dine yonelecegi belirtmistir.

“Bu savas, Japonlarin gonliindeki dini duygular: uyandirdi. Gelecekte bu duygunun
nasil sekil alacagini kestirmek zordur. Fakat doganin biiyiik yasasi, inanglarin uzun siiregte,
batildan ve ahlaksizliktan ayrildigi ve makul bir sekilde tek-iistiin tanriya yéneldigini
soyler...Japonya’nin bu kurahn diginda kalmasi igin bir neden goremiyorum”®’

Ayrica Japonya’da dinin gelisiminin nasil bir yone evrilecegine dair tespitler
yapilmistir. Geo W. Knox’un Japonya 'da Dinin Geligimi baslikli kitabi referans verilerek
Japonya’da dinin evrimine dikkat g¢ekilmistir. Bu kitapta Knox, Japonya’da yaptig
arastirmalarin sonucu aktamistir. Buna gore Japonya, artik modern diisiince ve yasam
bi¢iminin etkisi altindaydi. O yiiziinii Hindistan’a veya Cin’e degil Avrupa’ya ve ABD’ye
¢evirmisti. O gegmiste nasil Asya uygarligini benimseyip doniistilyse, yine ayni sekilde
Bati uygarligi ile aydinlanacakti. Bu aydinlamanin bir pargast Hiristiyanhkti. 8
Japonya’nim bu gelisimi Hiristiyan bir ulusa doniismesiyle tamamlanacakti.

Japonya’da dinin gelecegi konusu Japonya 'nin Dini Gelecegi baslikli yazida da
ele alimmaktadir. Burada, Japonya’nin Hiristiyan uluslarin ¢oguna gore ahlaki ve
entelektiie]l acidan stiinliigiiniin kesinlikle inkar edilemeyecek bir gergeklik oldugu
belirtilmistir. Ayrica “Japonya, eger isterse, gercekten Hiristiyan bir ulus olarak on sirayt
alma firsatina sahip” ifadeleriyle Hiristiyanlik konusunda Bati iilkeleri bile geride
birakabilecegi diigiiniilmiistiir. ¢

Japon diplomatlar ise misyonerlerin bu beklentisine karsilik vermis ve
Japonya’nin Hiristiyanlig1 karsiladigini aktarmigtir. Eki Hioki (1861-1926)7° Boston,
Massachusetts'teki bir ziyafette, Japonya’nin tarihi boyunca din ile barigik oldugunu ifade
ettigi bir konugma yapmistir. Ona gore Japonya hicbir zaman din ¢atismasinin yasandigi,
dini sebeplerden dolay1 zuliim eden bir iilke olmadi. Bu noktada Japonya’nin hesap

5 Annual Report of ABCFM, Japan Mission, 1871, s.76.

% Cook 1886, 5.205-227.

67 J H. De Forest, “War and Religion” The Japan Evangelist, Vol. X1, No.5, (1905), s.156.

%8 “Development of Religion in Japan” The Japan Evangelist, Vol. XIV, No.8, (1907), s.287-288.

9 “Japan’s Religious Future” The Japan Evangelist, Vol. X1, No.11, (1905), s.401.

70 Meiji ve Taishd Donemlerinde Japonya’nmin dis iliskilerinde etkin ¢alisan diplomat. Mie
Eyaleti’nde dogdu. 1888'de Imparatorluk Universitesi Hukuk Fakiiltesi'nden mezun olduktan
sonra Digigleri Bakanligi'nda calistr. 1922'den 1923'e kadar Rusya, Kore, Almanya, Sili, Cin
Cumbhuriyeti, Isveg, Almanya ve diger iilkelerde gorev yapmstir.
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vermesi gereken bir ge¢misi yoktu. Bu nedenle Japon bilginler, Hiristiyanligin mesajini
Onyargisiz bir zihinle almaya, onu elestirel ve tarafsiz bir degerlendirme ile incelemeye
hazird1.”!

3.1. Japonya; Uzak Dogu’da Batih-Hiristiyan Medeniyetinin Temsilcisi

Hiristiyan bir iilke olacagina dair beklentilerin yani sira, misyonlerler Japonya’nin
Rusya karsisinda kazanacagi muhtemel zaferin uluslararasi siyasetteki ve Dogu
Asya’daki konumu itibariyle 6nemli sonuglari beraberinde getirecegine inanmustir.
Japonya 'nin Bugiinii ve Yarim baslikli yazida; “kehanet etmek tehlikeli olabilir; fakat
kesinlikle Rus-Japon savasi, nihai ve genis kapsamli sonuglariyla, ¢ok énemli bir ¢atisma
gibi goriiniiyor. Rusya 'yt gururlu konumundan asagi ¢ekecek ve Japonya'yt muhtemelen
diinyanin en biiyiik askeri ve deniz giicii mertebesine ulastiracaktir”’? “Japonya bugiin
tarih yaziyor, kendini yarma hazirliyor. Daha yeni ve iyi bir Japonya insa ediyor,
ideallerini gelistiriyor”" seklinde ifadelere yer verilmistir. 50 yil dnce diinya ile sinirh
iliskileri olan Japonlarin kendilerini “kuyudaki kurbaga” seklinde tanimladigina ve
iilkede “Japonlar icin Japonya” sloganini yayginligna dikkat ¢ekilmistir. Fakat bu savasla
Japonya, uluslararasi sistemde iistlinliik kazanmis ve Onun “Uzak Dogu icin Japonya”,
“diinya i¢in Japonya” sloganini arkasindan kostugu belirtilmistir.”*

Dergilerde Japonya’nin Bati medeniyeti ve Hiristiyanligin gerektirdigi gorevleri
omuzlayacagina dair beklentinin ayrintilar1 ve sebepleri ilizerine yaygin bir goriis
mevceuttur. Uzak Dogu’da Japonya'nin Gelecege Etkisi baglikli yazida Okayama’da
gorevli misyoner J.H. Pette (American Board misyoneri), Japonya, Modern Medeniyetin
Dogulu Onciisii'diir ve béyle kalmaya mahkimdur”” ifadesiyle Japonya’yr Dogu’daki
Bat1 Medeniyetinin temsilcisi oldugunu vurgulamistir. Ona gore bunun sebeplerinden biri
onun Dogu’ya agilan kap1 olmasidir. Japonya bir Dogulu iilke olmasina ragmen, Bati’ya
dogru yoniinii donmiistiir. Bu nedenle Dogu ve Bati arasindaki etkilesimi ve iletigim
saglayacak konumdadir. Diger 6nemli bir nedeni ise, Japon halkinin Cinlilerden farkli bir
sekilde birlik ve ulus halinde hareket etmesidir. Japonlarin her an her zor kosulda birlikte
hareket ettigi goriilmiistiir. Japonya, uzun bir tecrit ddneminden sonra hizli bir doniisiim
gdstermistir. Bunun gdstergeleri olarak ise Ingiliz-Japon Ittifaki tarafindan kanitlandigi
iizere Japonya, Batili iilkeler tarafindan taninmis ve takdir edilmistir. Rusya ile savasa
girmesi, Batili {ilkelerde sempati uyandirmistir. Imparator tarafindan gérevlendirilen
dénemin Basbakan1 Saionji Kinmochi (1849-1940)’e, Dis Isleri Bakan1 Katd Takaaki
(1860-1926)’ye ve diger Japon liderlere Ingiliz nisani verilmis, savasa ragmen
ekonomisini dengede tutmay1 basarabilmis, ticaretini ve imalatin1 arttirmigti. Batidaki
onde gelen yazarlarin Japonya yanlisi duygularindan anlasildigi {izere Bati diinyasi
Japonya’nmn Uzak Dogu’daki liderligini onaylamaktadir. 7 Yazida Japonya’nin bu
liderliginden dogan beklentileri anlamis ve sorumlulugu iistlendigi de eklenmistir. Bu

71 “Japan Welcoming Christianity” The Japan Evangelist, Vol. X111, No.8, (1906), s.267.

72 “Japan Today and Tomorrow” The Japan Evangelist, Vol. XII, No.5, (1905), s.147.

73 “Japan Today and Tomorrow” s.147.

74 “Japan Today and Tomorrow” s.147.

75 “Japan’s Future Influence in the Far East” The Japan Evangelist, Vol. X111, No.7 (1906) s.224-225.
76 “Japan’s Future Influence in the Far East” 5.224-225.
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durumun basina yansidig1 da aktarilmistir. Japon basmninda "Japonya, Mangurya'nin
gelismesinde édncii bir yer almalidir.” Japonya'min giivenligi Cin'in yenilenmesinde
yatwyor” “Japonya'nmin Cin'deki mevcut konumu, son kwk yildaki azimli ¢abalarin
sonucudur” “Kore'yi gecmisin yanhs yonetiminden kurtarmak ve onu modern
aydinlanma yollarina yénlendirmek Japonya'min a¢ik gorevidir” “Japonya'nin
Hindistan'a mesaji var” seklinde ifadelere yer verilmistir.”’

Pettee’ye gore Japonya’nin Uzak Dogu’da bu gorevleri iistlenmesi, onun dogal
baz1 ozelliklerinden kaynaklanmaktadir. Bunlardan ilki, Japonlarin degisimlere olan
yatkinhigidir. Japonlarm dini, felsefi, siyasi ve ticarl doniisiimleri milli birliktelikle
gerceklestirmektedir. Diger bir 6zelligi ise, Japonlarin seferberlik giiciidiir. Japonlarin,
hareket hiz1 acisindan hicbir dogulu iilkenin eline su dokemeyecegi, savagta ve ticarette
seferbelik giiciiniin etkinligi ifade edilmistir. Pette, Japonlarin bu o&zelligini “yazin
pamuklu ev hasirlarina musallat olan minik bir bocek kadar canhidir”’® seklinde ifade
etmigtir. Ayrica Ona gore Japonlar ilerlemeci tarih anlayisina sahip millettir ve Bati
medeniyetini goniillii olarak tercih eden ilk Dogulu insanlardir.”

Hiristiyan Japonlarin ise gorevlerindeki farkindaligi dergilere yansimigtir.
Shinjin’in Subat 1902 sayisindaki Kokuminteki Risé (Milli 1deal) bashkli yazida Uzak
Dogu’da iki farkli medeniyetin ¢arpismasindan ve Japonya’ya diisen kutsal gorevden
bahsedilmistir. Buna gore Bati medeniyetinin Dogulu iilkelere yayilmasiyla ortaya ¢ikan
kargasa, savas ve miicadeleler, bu iki medeniyetin birbiri ile ¢arpistigini gostermektedir.
Bazi tarihgiler tarafindan bunun dogal bir durum oldugu sdylense de bu varsayim dogru
degildir. Dogu ve Bat1 medeniyeti arasinda bir uyum gereklidir. Bu noktada Japonya’nin
kutsal gorevi ortaya ¢ikmaktadir.®’ Yine Kirisutokyd Sekai Dergisi’nin 18 Subat 1904
tarihli dergisinde Teikoku no Shimei (Imparatorlugun Gérevi) bashkli basyazida Japon
Imparatorlugu’nun Dogu’da barisin ve medeniyetin koruyucu gorevini iistlendigini
kaleme almistir.

“Bugiin ciddiyetle ele almamiz gereken sey, imparatorlugumuzun misyonu degil
midir? Yamato halkinin Dogu'daki kutsal gorevi degil midir? Japon Imparatorlugu,
Dogu'da bir baris elgisi, bir medeniyet savunucusu, bir ilham kaynagi olmali ve
Japonya'nin bu savast, adaletin ve insanligin zaferi olmalidir.”®!

Ayrica misyonerlerle benzer bir sekilde Hiristiyan Japonlar da Japonya’nin Dogu
halklarin1 Hiristiyanlastiricagina dair bir beklenti igerisindeydiler. Bu noktada Hiristiyan
Japonlara diisen gorevlere dikkat gekilmistir.®? Hiristiyan Japonlar, Asya’y1 Batililardan
daha iyi tanidiklarin1 ve Hiristiyanligi yayarak oray1 Tanri’nin Kralligimi evirmede yetkin

77 “Japan’s Future Influence in the Far East” 5.225.

78 “Japan’s Future Influence in the Far East” 5.226.

79 “Japan’s Future Influence in the Far East” 5.227.

80 “Kokuminteki Risd” Shinjin, Subat 1902.

81 “Teikoku no Shimei” Kirisutokyo Sekai, 18 Subat 1904.

8 “Toyd ni taisuru Nihon Kirisutokyoto no Sekinin” (Dogu’ya Yonelik Hristiyanlarin
Sorumlulugu), Kirisutokyéo Sekai, 24.05.1906.
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olduklarmni iddia etmislerdir. %

3.2. Savas Sonu (1906-1909) ve Milliyetciligin Yiikselisi

Rus-Japon Savasi, Japonlar agisindan kayda deger sonuglar ve etkileri olan bir
deneyimdi. Japonya’nin savastan galibiyetle c¢ikmasi iilke politikalarinin ulusal ve
emperyalist ¢ikarlari etrafinda sekillenmesine neden oldu. Rusya karsisindaki galibiyeti,
uluslararasi camiada Japonya’nin Batili iilkelerle esit statiide goriilmesine neden oldu ve
Meiji Hiikiimeti’ne giiveni arttird1. i politikada ise halk arasinda ulusal giiciin varligina
dair inang ortaya ¢ikt1 ve milliyetgilik giiclendi. Japonlarin ulusal bir seferberlikle savasa
destek verdigi goriildii. Savasg siirecinde, savas karsitligi savunan gruplar olsa da iilkede
yayilan devlet milliyetciligi etkisi giiglitydii. Hiristiyan Japonlar milliyetgiligin etkisiyle
Batili misyonerlerden bagimsiz Hiristiyan teolojisi ve kilise kurmanin gerekliligini
diisiinmiislerdir. * Onlar, misyonerlerin dgrettikleri Hiristiyanligin dgretilerinde ikna
olmadiklar1 ve Japonlara 6zgii Hristiyanligin gelistirilecegini tartismiglardir. 83

83 «“K. Uckichi, “Kokuminsei no Hakki” (Milliligin Ortaya Cikis1)” Kirisutokyo Sekai, 2 May1s
1907; Nitekim 1910’dan itibaren Meiji Hiikiimeti’nin yan1 sira Mitsu gibi énde gelen sanayi
sirketleri destegi ile Kore basta olmak iizere Asya anakarasinda Hiristiyan Japonlar misyonerlik
faaliyetleri yiiriitmiistiir. Bakiniz: Ion 2003, s.80.

84 “Nihonteki Shingaku no Kensetsu” (Japon Teolojisinin Insasi), Kirisutokyé Sekai, 8 Haziran
1905; “Nihon Shingaku Shisé no Dokuritsu” (Japon Teolojik Diigiincesinin Bagimsizligi),
Kirisutokyo Sekai, 26 Temmuz 1906; “Kumiai Kyokai no Dokuritsu” (Kumiai Kiliselerinin
Bagimsizlig1), Kirisutokyo Sekai, 31 Ekim 1907; Watanebe Tsunekichi, “Dokuritsu no Kansei ha
Kytimucht no Kyimu Nari” (Bagimsizligin Tamamlanmasinin Aciliyeti), Kirisutokyo Sekai, 7
Kasim 1907.

8 Bunun en belirgin érneklerinden biri Ebina Danjyd (1856-1937)’dur. Meiji Dénemi’nde Ebina
dahil olmak iizere Japonya’daki diger Hiristiyan Japonlarin ¢ogunlugu Batili misyonerlerden
etkilenmis, Hiristiyanligin teolojisi ve ibadet sekilleriyle ile ilgili ilk bilgileri onlardan
6grenmislerdir. Bu siirecte Japonlarin Hiristiyanlikla ilgili siiphe duyduklar1 veya merak ettikleri
konular olsa da bunlara karsi ¢ikacak yeterince bilgeleri yoktu. Bu nedenle misyonerlerden
ogrendikleri inang esaslarint dogrudan kabul etmislerdir. Ancak bu durumun 1890lardan sonra
degistigi goriilmektedir. 1890lardan sonra Japonlarm Hiristiyanlik ile ilgili bilgileri olgunlasip
gelismis, kolaylikla Ingilizce okuyabilmis, ABD ve Avrupa’da Hiristiyanlik ile ilgili tartigmalari
takip edebilmislerdir. Hiristiyanlikla daha fazla bilgi sahibi olmalari onlar1 misyonerlerden
ogrendikleri klasik Hiristiyanlik 6gretilerinden uzaklastirmistir. Hiristiyan Japonlar, kendilerini
0zgii Hiristiyan teolojisini ve ibadet sekillerini olusturabilecegini iddia etmis ve bu konu iizerine
kafa yormuslardir. Ebina’nin ise misyonerlerden bagimsiz, 6zgiin bir teoloji kurma isteginin
birka¢ sebebi vardir. Bunlardan ilki misyonerlerin Kitdb-1 Mukaddes’in yanilmazligi, bakire
dogum ve mucize gibi esaslar1 oldugu gibi dgretip inandirma cabasiydi. O, ilk basta bu esaslara
kars1 gelmeksizin inansa da bu esaslarin bilimle gelistigine dair konular1 da merak etmistir.
ABD’deki teoloji ve din felsefesi kitaplarmni okudugunda Hiristiyan teolojisinin bilimle uyumlu
hale getirilen yorumlarina rastlamistir. Bu noktada misyonerlerden 6grendigi esaslardan ayrilarak
yeni bir teoloji kurmaya yonelmistir. Ayrica Ebina’ya gore misyonerler Japonlarin dini ve
kiiltiirel degerleri hakkinda bilgisizlerdi. O, misyonerlerin “Hiristiyanligin tek iistiin din oldugu”,
“beyaz ik istiinligii”, “Hiristiyanlarin tanrinin se¢ilmis kullarindan sayildigi”, “Dogu halkinin
barbar oldugu”, “Hiristiyan iilkelerin aydin iilkeler oldugu” ve “Hiristiyanlik disindaki dinlere
inanan tilkelerin barbar oldugu” iddialariyla hem fikir degildi. Ona gore Japonya, bilimsel agidan
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Misyonerler ise bu milliyet¢i yonelimle Japonya’nin gergekten Hiristiyan bir iilke
olup olmayacagi ile ilgili goriislerini dile getirmiglerdir. William Eliott Griffis’in Will
Japan Become a Christian Nation? (Japonya Hristiyan bir Ulke Olacak mi1?) baslikl
yazisinda “Japonlar Hiristiyanligi benimseyecek mi sorusuyla hi¢ ilgilenmiyoruz”
ifadesiyle bu duruma dikkat ¢ekmistir. %

“Japonlar éziinde o kadar vatansever ki, ulusal ruhu kigkirtacak veya devlete karst
gorevlerini yerine getirmelerine miidahale edecek herhangi bir égreti dogal olarak
gozden diisecektir. Bu nedenle, zeki bir Japon'un bu konuya Hiristiyan bakis agisindan
nasil bakacagini gozlemlemek biiyiik ilgi gériiyor.”®

Hiristiyan Japonlar bu siiregte milli goriislerini dergilere yansitmislardir. Jinzd
Naruse (1858-1919)’in kaleme aldigt Wagakuni no Bunmei to Kirisutokyo (Bizim
Medeniyetimiz ve Hiristiyanlik) baslikli yazisinda Japonya’nin milli birligini ve milli
niteliklerini korumasina 6zellikle dikkat ¢ekmistir. Ona gore her milletin kendine 6zgii
bir tarihi ve 6zellikleri vardir. Bunlar terkedilip sadece yabancilarin diistincelerinin pesine
disiildiigiinde milletler 6zglinliigiinii yitirirler. Boyle milletler bir medeniyete sahip
olamazlar ve milli birligini ve devletini yitirir. Diger taraftan Jinzd Naruse tilkedeki
muhafazakar tutumlari da elestirmis ve diinyaya sirtini donen sadece kendine &6zgii
gelenek iginde yasayanlarin gelisemeyecegini ve giiclenemeyecegini ifade etmistir.

belki geriydi, ancak Sintoizm, Budizm ve Konfiicyanizmin varligi Japonya’nin kiiltiirel ve
diislince agidan zenginligini gosteriyordu. Ebina, misyonerlerin Hiristiyanlik disindaki biitiin
dinleri batil inang ve bu batil inanglar {izerine kurulmus ahlak ve diisiinceleri barbar seklindeki
nitelendirmelerine katilmamstir. Ozellikle misyonerlerin Hiristiyanlig1 tanima imkani bile
bulunmayan Japon atalarinin cehenneme gidecegine dair goriislerini paylasmamustir. Ebina gére
Hiristiyanlik evrensel dindir. Ancak o yayildig1 bolgelerdeki dini, kiiltiirel ve milli unsurlariyla
birlesip ¢esitli 6zellikler kazanmaktadir. Bu nedenle diinyada tek tiir bir Hiristiyanlik mevcut
degildir. Japonya’nin milli degerleri Sintoizm, Budizm ve Konfligyanizm {izerine kurulmustur.
Dolayistyla bu degerler iizerine Hiristiyanligr yeniden sekillendimek gerekmektedir. Eger
Hiristiyanlikta tanr1 yerleri, gokleri ve biitiin varlig1 yarattiysa, bu yaradilisin i¢cinde Japonya ve
Japonya’'nin tarihi de vardir. Bu nedenle Japonya’nin ge¢cmisinde ve kadim dinlerinde de
hakikatin izleri vardir. Bati’daki Hiristiyanligi dogrudan benimsemek yerine Japon tarihi ve milli
degerlerinde hakikati aramak ve gelismek gerekmektedir. Burasi Ebina’nin Japon Hiristiyanligi
(Nihonteki Kirisutokyd HAM* U = k#) sOyleminin ¢iktig1 yerdir. Bu cercevede Sintoizm’i
degerlendiren Ebina, Sintoizm’in Yaoyorozu no kami ad1 verilen ¢ok tanrilarinin istiinde yer alan
Ama no Minakanushi no Mikoto adli tek tanriya dikkat ¢ekmistir. Bu tek tanrinin adi, “evrenin
(goklerin) egemenligini elinde tutan” anlamina gelmektedir. Ebina’ya gore Hiristiyan tilkelerin
gecmisinde ¢ok tanrili dinler vardi. Hiristiyanlar ise tek tanrili dini Yahudilerden 6grenmislerdir.
Burada Ebina, Yehova ile Ama no Minakanushi no Mikoto arasinda benzerlik kurarak Sintoizm
ve Hiristiyanlik arasinda bir sentez kurmak istemistir. Ebina gore Hiristiyanligi Japonya’da
yaymak icin eski dinlerin hepsinin kokiinden yok edilmesine gerek yoktur. Japonlarin milli
karakterini insa eden dinlerin iginde barman Hiristiyanligin hakikatlerinin ortaya c¢ikarilip
gelistirilerek iilkede Hiristiyanlik yayilabilir. Ayrintili bilgi igin bakiniz: Sekioka 2001, s.4-8;
Deveci 2022, s.146-149.

86 William Eliott Griffis, Will Japan Become a Christian Nation? The Japan Evangelist, Vol. XIII,
No.1 (1906), s.23-24.

87 Christianity and Patriotism, The Japan Evangelist, Vol. XV, No.2, (1906), s.70-71.
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Bunun i¢in yabanci unsurlarin, Japonya’nin milli degerleri kapsaminda oziimsenmesini
(doka 1k) vurgulamistir. Ona gore, Japonya, bu 6ziimsemeyi gerceklestirecek kadar
gliclii milli diisiincelere sahiptir. 8 Bu 6ziimseme igin Hiristiyanhigin milli birlige,
c¢ikarlara ve degerlere katkisi ¢ergevesinde benimsenmesi gerektigini diigiinmiistiir.

Aizan Yamaji (1864-1917) % ise Kokutai to Kirisutokyo (Milli Birlik ve
Hiristiyanlik) baslikli yazisinda Hiristiyanligin iilkeye saglayacagi katkilar1 anlatmistir.
Buna gore Japonya tarihi siirecte birgok yabanci dinin ve kiiltiiriin etkisinde kalmistir. Bu
yabanci dinler ve kiiltiirler, Japonlarin aligkanliklarindan farkli olsa da onlar milli
degerleri icerisinde éziimsenebilmis ve uyum saglayabilmislerdir. Ornegin, bir donem
Japonya’nm milli birligine Sintoizm destek vermis, etkisini yitirdiginde ise Budizm’den
yararlanilmistir. Yine Konfiicyanizm de milli birlige katki sunar sekilde tilkenin
kiiltiiriiyle uyumlu bir hale getirilmistir. Ulke uluslararasi ticarete acildiginda
Hiristiyanliga yonelik kat1 bir tutum vardi. Buna ragmen Rus-Japon Savagi donemde iilke
politikalarinda Hiristiyanliga karsi hosgorii sergilenmesi, milli birlik c¢ercevesinde
Hiristiyanlhigin 6ziimsedigini gostermektedir. Dolayisiyla milli birlik (kokutai) iilkenin
hayatidir. Ancak sadece milli birlige odaklanip, ona katki sunan ve onu destekleyen
unsurlar gérmezden gelinirse bu iilkeye zarar verir. Japonya tarihi siiregte Sintoizm,
Budizm’den nasil yararlandiysa Hiristiyanliktan da yararlanmalidir.” “Bu sanki viicudun
gelistikce kiyafetlerin git gide kisalmast gibidir. Bu tuhaf bir durum degildir, Japonya;
Sintoizm, Budizm ve Huristiyanlik ile adim adim biiyiiyor ve biiyiidiikce kiyafetlerini
degistirmesi de dogaldir” °! ifadesiyle Japonya’nin Hiristiyanligi benimsemesinin
evrimsel dogal siirecini anlatmaktadir.

Shorai Nihon no Shitkyo (Gelecekte Japonya’nin Dini) baslikli bagyazida
Hiristiyan Japonlar olarak ulusal i¢giidiilerini takip ettiklerini ve Japonlastirilmig bir
Hiristiyanlhigin iilkede yayilacagi ifade edilmistir. Japonya’nin anayasasinda inang
ozgiirliiglinlin garanti altina alinmasinin yeni bir sey olmadig1 uzun tarihi boyunca biitiin
dinlere karsi hosgoriilii oldugundan bahsedilmistir. Japon geleneginde, var olan inanci
yok etmek yerine, milli degerlere katki saglayan yonlerinin benimsenecegini ve bu sekile
biirlinen Japon Hiristiyanliginin diger Hiristiyanlik bigimlerinden farkli olacag: ifade
edilmistir. Gelecekte Japon Hiristiyanligt hakim din olacakti. Ciinkii Japon
modernlesmesine destek verecek tek yolun bu oldugu diisiiniilmiistiir.°> Bu yazilarda
goriilecegi tizere Hiristiyanlik, nihai amag¢ olmaktan ¢ok, milli degerlere katki sunan bir
ara¢ konumunda degerlendirilmistir.

Sekaiteki Seishin no Kosui (Kiiresel Diisiince Riizgari) baglikli bagyazida
Hiristiyanligin evrensel niteliklerinin g6z ard1 edilmemesi gerektigi ifade edilmistir. Buna

88 Jinzo Naruse, Wagakuni no Bunmei to Kirisutokyd, Shinjin, Ekim 1909.

8 Tokugawa Yonetimi’nde astronom olarak calisan ailede dogmustur. Meiji Restorasyonu’ndan
sonra ailesi konumunu ve isini kaybetmistir. Meiji Hilkiimeti’ne karsi ¢ikmig ve millet haklarini
savunan goriisleri benimsemistir. Kanada Metodist Misyonerleriyle yakin iligki kurmus ve Bat1
medeniyetine dair bilgilerini derinlestirmistir. 1886’da Hiristiyan olmustur. Ayrintili bilgi i¢in
bakiniz: Squires 2001, s.139-171.

%0 Aizan Yamaji, “Kokutai to Kirisutokyd”, Rikugo Zasshi, Ekim 1907.

ol Aizan Yamaji, “Kokutai to Kirisutokyd”.

92 “Shorai Nihon no Shiikyd” (Gelecekte Japonya’nin Dini), Kirisutokyo Sekai, 16 Mayis 1907.
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gore Batili {ilkelerin onderliginde yiiriitiilen kiiresel hareketlilik biitiin hiziyla diinyay1
sarmis ve bunun karsisinda duranlarin neredeyse hayatta kalamayacagi bir hale gelmistir.
Bununla birlikte evrensel diisiinceler de yayilmisti. Hatta giiglii tilkeler bu evrenselligi
yaymak i¢in azimle ¢aligmaktadir. Japonya, siyaset, ekonomik, sosyal alanda bu evrensel
goriis ve kiiresel hareketliligi iyice anlamaliydi. Diinyada yayilan kiiresel akimin nasil
yiikseldigi anlagilmali ve evrensel nitelikler tasiyan bir din iilkede yayilmaliydi. Bu
noktada Japonya’da mevcut geleneksel dinler, bu evrensel goriisii sunmadigi gerekgesiyle
elestirilmistir.”> Bu nedenle Asya’da Japonya’nin ilerlermesi igin biitiin insanliga hitap
eden evrensel bir din olan Hiristiyanligin 6gretilerinin rehber edinilmesi gerektigi
vurgulanmistir. Nitekim burada milli gorlisiin  yansimalart gézlemlenmektedir.
Japonya’nin Asya’da ilerleyisi icin Hiristiyanligin bir ara¢ olarak kullanbilecegine dair
pragmatist goriisler mevcuttur.

Dergilerde Hiristiyanlik ve milliyetcilik iligkisinin yer aldigi diger bir yazi ise
Haraguchi Takejird’nun Shisé-jyé no Shinundé to Nihon no Kokkashugi (Yeni Ideolojik
Hareketler ve Devlet Milliyetciligi) baslikli yazidir. Yazisindaki “Japonlar, Japonya
topraklarinda yasamak icin dogarlar” ** ifadesiyle, Japonlarm 2000 yil boyunca
atalarinin kurdugu medeniyetin kusatilamacagini ifade etmistir. Japonlarin yabancilar
tarafindan 6ldiiriilmekten ve kusatilmaktan hoglanmadigint belirtmistir. Bu baglamda,
donemin uluslararasi rekabet ortaminda milliyetgilik ideolojisini Japonlarin benimsemesi
gerekliydi. * Hiristiyanligin evrensel ogretilerinin, ulusal cikarlara zarar vermesi
nedeniyle tilkede milli degerler etrafinda birlik olusturulmas: gerektigini diistinmiistiir.

Sakunoshin Motoda ise Japon Hiristiyanhiginin Gelecegi baslikli yazisinda
Japonlarin Hiristiyanligi benimsemesi miimkiin mii? Benimsedigi takdirde Hiristiyanlik
nasil bir sekil alacak? Benimsemesi miimkiin degilse Japon halkinin dine yonelik
kayitsizligi devam edecek mi? sorularyla iilkedeki goriis farkliliklarmi giindeme
getirmistir. Buna gore bazilari; Japonlarin dini konulara kayitsiz olmalar1 sebebiyle
gelecekte Hiristiyanlik veya diger dinlerin higbir sekilde Japonlarin zihinleri
yonlendiremeyecegini diisinmekteydi. Bazilar1 Japonlarin Sintoizm, Konfiicyanizm ve
Hiristiyanligin ortak temel bazi ilkelerini kesfedecegini ve kendilerine 6zgii bir din
yaratabilecegini ongérmekteydi. Digerleri ise Bushido ilkelerinin Japonya’nin biitiin dini
ve ahlaki ihtiyaglari karsiladigi igin baska dinlere gerek olmadigini savunmaktaydi. %
Bu goriis farklilar1 arasinda Motoda, Japonlarin kadim donemden itibaren dine ilgili
oldugunu diisiinmekteydi. Ona gére bunun en agik gostergesi, Budizm’in uzun yillar
Japonlarin dini duygularim yonlendirmede basarili olmastydi. Ulkedeki sayisiz Budist
tapinaklari, bunun gostergesiyedi. Meiji Donemi’nden itibaren modernlesme ve bilimsel
bilgilerdeki gelismeler, Japonlarin dini duygularini koreltmemistir. Sadece geleneksel
dinler artik Japonlarin dini manada ihtiyaglarini karsilayacak diizeyde degildi. Bu nedenle

93 “Sekaiteki Seishin no Kosui” Shinjin, Gogatsu, 1909.

94 Haraguchi Takejird, “Shiso-jyd no Shinundd to Nihon no Kokkashugi”, Shinjin, Ekim 1909.

95 Haraguchi Takejird, “Shiso-jyo no Shinundd to Nihon no Kokkashugi”.

%6 Sakunoshin Motoda, “Future Prospect of Japanese Christianity” The Japan Evangelist, Vol. X VI,
No.4, (Nisan 1909) s.130.

542



“Japonya Hiristiyan Bir Ulke Olacak mi1?” Rus-Japon Savag Siirecinin the japan
evangelist, kirisutokyo sekai, shinjin, rikugo zasshi Dergilerine Yansimast (1902-1909)

Hiristiyanlik modernlesme siirecine uyum saglamaktaydi.  Bu nedenle Japonya,
Hiristiyanlig1 benimsemeden modernlesme siirecini tamamlayamayacakti. Oylese
Japonya’da yayilacak Hiristiyanlik nasil bir yapiya biiriinecekti?

Motoda’ya gore Japonlar gorgii kurallarina ve torenlere diigkiindii. Kadim
donemden beri torenler sosyal hayatin merkezinde yer almisti. imparatorluk kurumundan
toplumun en alt katmanma kadar biitiin herkes belirli yasam kurallarma bagli hareket
ederlerdi. Bunu herkes gézetmek zorundaydi. Bu torenler dyle bir hal alirdi ki, tdren bir
ara¢ olmaktan ¢ikarak bir amag halini alirdi. S6z gelimi herhangi bir seyi kutlamak veya
anmak i¢in yapilan tdren, amaci unutularak sadece téren icrast dnemli hale gelmekteydi.
Gelecekte Hiristiyanligin nasil sekil alacagmi buradan kestirilebilirdi. Japonlar
Hiristiyanligin  torensel yanmi benimseyeceklerdir. °® Hiristiyan olmayan Japonlar
arasinda bile kiliselerde Hiristiyan usulii gergeklestirilen evlilik térenleri yayginlasma
egilimi gosterebilirdi. O, Hiristiyanlarin dini 6gretileri cercevesinde icra ettikleri
torenlerin Japonlar tarafindan iyi bir sekilde kavranacagini ve toplumda yansiyacagini
ummustur. Motoda’nin bu ifadeleri Japonya’daki Hiristiyanligin benimseme bigimi
ortaya koymaktadir:

“Japonya’da insanlarin zihniyeti, felsefik olmadan ¢ok dogal olarak dindar,
elestirel olmaktan ¢ok yapici, nazariden ¢ok pratiktiv. Japonlarin kendileri aksini
diigtinseler de... onlarin mistik, icgiidiisel tiim iglerinde ve sozlerinde pratik amaglar
glittiigii inkar edilemez. Bu nedenle, gelecegin Japonya'sinda ¢ok sayida gergekten dindar
insamin, ancak az sayida ilahiyatcimin ortaya ¢ikacagindan ve Japon Hiristiyanliginin
toplumun refahina ve diizenini iyilestirmeye yénelik tiim girigimlerinde biiyiik bir basar
elde edeceginden tereddiit etmiyoruz. Ancak teolojik doktrinin gelismesinde Almanlarin
ve diger bazi Avrupa uluslarinin ¢ok gerisinde kalacaktir.” ... Tek kelimeyle Japonya,
Hiristiyanlhigin fikirlerini ve ilkelerini insan refahina yardimci olan tiim yonlerini
benimseyecektir; ...(ancak) Teolojik teoriler ve formiiller karmasasina gomiilmeyecekler.

Motoda’nin bu yazisinda Japonlarin Hristiyanligi benimsemesinin hakikat arayisi
ve bunun teolojik unsurlarindan ziyade pratik yarart ve toérensel taraflariin
benimseyecegini ifade edilmistir. Nitekim diger yazilarda goriilecegi iizere Hristiyanligin,
Japonlarm milli birligi, milli ¢ikarlar1 ve degerleri cervesinde deger ve dnem gorecegi
konusu belirtilmistir.

4. Hiristiyanhgmn Oniindeki Engeller: Dine Yonelik Kayitsizhk, Sosyal

Sistemin Katih@1

Dergilerde Hiristiyanlig1 kabul edecegine dair bir beklenti gelismisse de sahada
¢alisan misyoner tarafindan Japonya’da Hiristiyanligin kabuliine engel olan durumlara
dikkat ¢ekilmistir. Japonya’ya ulastiklar ilk giinden itibaren Hiristiyanligin yayilimina
engel durumlar misyonerlerin temel konularindan biri olmustur. Ornegin 1883 Osaka
Protestan Misyonerleri Konferansi’nda bu durum ayrintilariyla ele alinmistir. Buna gore
Japonlarin, Hiristiyanligin mucize, tek tanri, giinah ve kurtulus kavramlarmi anlamalar

97 Sakunoshin Motoda, “Future Prospect of Japanese Christianity” s.130-131.
%8 Sakunoshin Motoda, “Future Prospect of Japanese Christianity” s.132-133.
9 Sakunoshin Motoda, “Future Prospect of Japanese Christianity” s.134.
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¢ok zordu. Ayrica Hiristiyanlik, insanlar arasindaki esitligi telkin ederek iilkede yaygin
olan atalar tapinimi goz ard1 ediyor, Japon imparatorlarina yonelik saygi ve sadakati ve
vatanseverligi ortadan kaldirtyodu. Bu nedenle Japonlar ise Hiristiyanliga inandiktan
sonra toplumda suglamalara maruz kalacagindan dolayr endise duyuyordu. Boyle bir
ortamda Japonlar tarafindan Hiristiyanligin kabul edilmesi gii¢ goriiniiyordu. Japonlarmn
Sintoizm, Konfligyanizm ve Budizm gibi geleneksel din ve dgretilerinin de Hristiyanligin
yayilmasina engel olmaktaydi. Misyonerlere gore Hiristiyanligin yay1lmasina engel teskil
eden diger bir durum ise ateizm ve agnostik diisiinceyi asilayan kitaplarin iilkede
yayginlagsmasidir. Herbert Sepencer basta olmak tizere John Stuart Mill ve Henry Thomas
Buckle gibi Batili diisliniirlerin kitaplart 6rnek verilmistir. Meiji Ddnemi’ndeki
modernlesme ¢aligmalar1 Japonlari teknik ve bilimsel meselelere yoneltmis ve bu sebeple
Japonlar dini konulara ilgisiz kalmistir. Bu durum Hiristiyanliga ilgiyi azaltmigtir. Bunun
yant sira iilkedeki 6nemli diigiiniir ve kanaat 6nderlerinin Hiristiyanlik karsitligini igeren
kitaplar1 ve bildirileri de Japonlar iizerinde etkili olmustur. Ozellikle Fukuzawa
Yukichi’nin Hiristiyanliga yonelik kararl karsitlig1 Japonlarm y6nelimini etkilemekteydi.
Ayrica Japonya’daki muhafazakarlik, Hiristiyanligi yayilmasina engeldi. Bulunduklari
yasam seklini degistirmeyen ve konumlarini korumak isteyen Japonlar Hiristiyanligi
kabul etmemekteydi. Siipheciligin ve Batili misyonerlerin yanlis tutum ve davraniglarinin
Hiristiyanlig1 yayilmasma engel olmaktaydi. ' 1909°da dergilerde bu konu yeniden
tartistlmistir. Nagoya’da gorev yapan. R.E. McAlpine’in " Japonya’'da Mevcut Dini
Diisiicenin Incil’in Kabuliine Getirdigi Engeller baslikli yazisinda Japonya’da mevcut
dine yaklasimin Hiristiyanligin kabuliine engel olduguna dikkat cekmistir. Japonlarin dini
yasama ve diislinceye veya dini herhangi bir seye yonelik kayitsizliginin Hiristiyanligin
ontindeki biiylik bir engel oldugunu vurgulamistir. Ona gore Japonlar herhangi dine
mensup olsalar da dinlerin iddialarina yonelik ciddiyetle kafa yormuyorlardi. Onlar,
biitlin dinleri hurafe seklinde nitelendiriyorlar, dine kiiciimseme ile bakiyorlar ve
aydinlanmis bir insan i¢in dini gerekli gormiiyorlardi. Onlara gore; insanlari erdemli hale
getirmek icin tek basina ahlak egitiminin yeterliydi. '

Aralik 1909°da ise J.G. Dunlop, Japonya'daki Sosyal Kosullarin Incil 'in Kabuliine
Getirdigi Engeller baslikli yazisinda Japonya’da Hiristiyanligin kabuliine engel olan
sosyal kosullar1 anlatmistir. Ona gore Japonya’da sosyal sistem Oyle siki bir sekilde
oriilmiistii ki buradan igeri sizmak imkansizdi. Feodal donem Japonya’sinda yasalar ve
gelenekler sikiydi. Halkin (Heimin- 7 &) meskeninin biiylkligii, bi¢imi, maliyeti;
yemeklerin sayisi, kalitesi ile ilgili her detay yasalarla belirlenmisti. Oyle ki halkin
ayakkabisinin kalitesi, kadinlarin sa¢ tokasmin ve ¢ocugun oyuncaginin fiyatina kadar
her sey kusursuz bir titizlikle ve ayrintili bir sekilde belirlenmisti. Bunun sonucunda
toplumda insanlarin tiim zihinsel ve ahlaki 6zgiinliikleri bastirilmis, tek ve degismez insan
tipi ortaya ¢ikmistt. Bunlar feodal donemin 6zellikleri olmasina ragmen, Japonlar bu

190 Deveci 2021, 5.104-134.

101 Presbyterian Mission (ABD) iiyesi.

102 R, E. Mcalpine, “The Hindrances which Religious Thought in Japan Present to the Acceptance
of the Gospel” The Japan Evangelist, Vol. XVI, No.11 (1909) s.424.
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aligkanlhiklarindan tamamen kurtulmus degildi. ' O, “toplumsal hareketin ve
davramiglarin  bu kadar sabitlendigi bir toplumda ne beklenebilir?” ifadesiyle
umutsuzlugunu dile getirmistir. Ona gore tarihte hi¢cbir zaman ve higbir yerde insanlarn
sahsiyeti hi¢ bu kadar zaptedilmemis ve kirpilmamisti. Boyle bir ulustan nasil bir degisim
beklenebilirdi.’* Nitekim atalar kiiltine gore belirlenen kurallarla, insanlarin bagimsiz
ve Ozgilir hareket etmesini engelliyordu. Bu kurallardan en ufak bir sapma ihanet ile
sonuglanabiliyordu. ' Bu nedenle Japonlarm bu kati sistemi asip Hiristiyanligi
benimsemesi zor goriiniiyordu.

SONUC

Japonya, kapilarini uluslararas: ticarete agtigi 1859°dan itibaren Batili iilkelerle
yogun etkilesim iginde girmistir. Bu etkilesimle Batili iilkeleri inceleme firsat1 bulmus ve
yapilan reformlarla Batililasma yolunda yerini almistir. Batili misyonerler Japonya’nin
Bati’ya yonelimini memnuniyetle karsilamiglar ve bu cabasina Hiristiyanligin eslik
etmesi gerektigini raporlarinda ve dergilerinde siklikla bahsetmiglerdir. Onlarin bu
diisiinceleri, Ingiliz-Japon Ittifaki (1902) ve Rus-Japon Savast (1904-1905) siirecinde
Japonlarin milletce Hiristiyanlig1 benimseyecegine dair bir beklentiye doniismiistiir.

Batili misyonerler Ingiliz-Japon Ittifaki (1902)’n1 takdirle karsilamis ve
desteklemiglerdir. Bu ittifakin, Batili iilkelerin 40 yillik ticari ve misyonerlik faaliyetinin
sonucu ve Japonya’yr Batili iilkelerin seviyesine ulagtiginin bir gostergesi olarak
diisinmiiglerdir. Bu nedenle Japonya, bu ittifaka uygun bir sekilde Hiristiyanligin
hakikatini anlayarak, milletinin dini-ahlaki gelisiminde de ileri yol almaliydi. Rus-Japon
Savasi’nin baslamasinin ardindan Japonya’nin Hiristiyan bir iilke olma beklentisinin
yogunlastigina isaret eden yazilar tespit edilmistir. Bu savasla Japonya Asya iizerindeki
niifuzunu arttiracakti ve Dogu'yu Bati medeniyeti/Hiristiyanlik ¢izgisine getirecekti. Bu
nedenle biitiin bunlarin gerceklesebilmesi i¢in Japonya’nin Hiristiyan bir iilke olmasi
beklenmistir. Misyonerler agisindan Dogu Asya yogun bir niifusa sahipti. Bu biiyiik
kitlenin Hiristiyanlastirilmasinda Japonya onemli rol oynayabilirdi. Ciinkii Japonya
cografi olarak Dogu’ya agilan kapiydi. Dogulu iilke olmasina ragmen, Bati’ya yoniinii
donmiistii. Dolayistyla Dogu ve Bati arasindaki etkilesimi ve iletisim saglayacak
konumdaydi. Ayrica Japon halki Cinlilerden farkli bir sekilde her an ve her zor kosulda
birlik halinde hareket ediyordu. Degisimleri hizli ve birlik iginde gergeklestiriyordu. Bu
Ozelliklere sahip Japonya’nin kendi {iilkesini ve Asya’yr Bati medeniyetine ve
Hiristiyanliga donistiirmesi son derece mimkiindii. Bu nedenle Japonya, Asya’da
yikselen Batili medeniyetinin temsilcisi konumunda goriilmiistiir. Misyonerlerin bu
beklentilerine uygun bir sekilde Meiji Hiikiimeti’nin 6nde gelen liderleri, iilkede ve
Asya’da Hiristiyanligin yayilmasima yonelik hosgoriilii tavirlarint agikga gostermistir.
Maejima Hisoka (1835-1919), Okuma Shigenobu (1838-1922), Inoue Kaoru (1836-1915)
Hiristiyanliga kars1 hosgoriilerini belirtmis ve tilkenin ihtiyaci olan ahlak egitiminde onun

193 J.G. Dunlop, The Japan Evangelist, Vol. XVI, No.12, (1909). s.466-473.
104 J.G. Dunlop, The Japan Evangelist, Vol. XVI, No.12, (1909). s.466-473.
195 J.G. Dunlop, The Japan Evangelist, Vol. XVI, No.12, (1909). s.466-473.
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oneminden bahsetmistir. Bagbakan Katsura Tard ise Japonya’daki inang¢ 6zgiirliigline
vurgu yapmis ve Hiristiyanliga yonelik hosgoriisiinii bildirmistir. Ayrica iilkesinde
Hiristiyanlarin biitiin faaliyetlerine destek verildigini ifade etmistir. Bu siirecte Hiristiyan
Japonlar ise Dogu ve Bati medeniyet arasinda bir uyum gergeklestirecek tilkenin Japonya
oldugunu vurgulamislardir. Onlara gore Uzak Dogu’da iki farkli medeniyet
carpigsmaktaydi. Bat1 medeniyetinin Dogulu iilkelere yayilmasiyla ortaya ¢ikan kargasa,
savag ve miicadeleler, bu iki medeniyetin birbiri ile ¢arpistigini gostermektedir. Dogu ve
Bati medeniyeti arasinda bir uyumu gereklidir. Bu uyumu gergeklestirmek ise
Japonya’nim kutsal gorevidir.

Savasin Japonya’nin zaferiyle sonuglanmasi, imparatora ve Meiji Hiikiimeti’ne
gliveni arttrmis ve iilkede milliyetgiligin giliglenmesine neden olmustu. Hiristiyan
Japonlarin yayimladiklar dergilerde ise Hiristiyanlik, {ilkedeki milli birlige, ¢ikarlara ve
degerlere katkis1 baglaminda degerlendirilmistir. Japonya’'nin milli birligini ve milli
niteliklerini korumasina 6zellikle dikkat ¢ekilmistir. Japonlar her milletin kendine 6zgii
bir tarithi ve ozellikleri bulundugunu ifade etmislerdir. Eger bunlar terkedilse,
yabancilarin disiincelerinin pesine diisiiliir ve milletler 6zgilinligiini yitirirlerdi. Boyle
milletler bir medeniyete sahip olamazlardi ve milli birligini ve devletini yitirirlerdi.
Bunun igin yabanci unsurlarin kendi milli degerler igerisinde Oziimsenmesini
vurgulamislardir. Bu 6ziimseme i¢in Hiristiyanligin milli birlige, ¢ikarlara ve degerlere
katkis1 g¢ergevesinde benimsenmesi gerekliydi. Ayrica Japonya’nin emperyalistik
¢ikarlar1 agisindan Hiristiyanligin 6nemine vurgu yapilmigtir. Japonya’nin Asya’da
ilerleyisine destek verecek evrensel nitelikleri olan bir dine ihtiyaci vardi ve bu ihtiyaci
Hiristiyanlik karsilayabilirdi.

Dergilerde Japon toplumunda Hiristiyanligin nasil bir sekle biirtinecegine dair yazilar
mevcuttur. Bunlara gore Japonlar gorgii kurallarma ve torenlere diiskiindii. Cok kadim
donemden beri torenler sosyal hayatin merkezinde yer almist. imparatorluk kurumundan
toplumun en alt katmanma kadar biitiin herkes belirli yagam kurallarina bagl hareket ederlerdi.
Bu torenler dyle bir hal alirdi ki, téren bir ara¢ olmaktan ¢ikarak bir amag halini alird1.
Gelecekte Hiristiyanlik nasil sekil alacagini buradan kestirilebilirdi. Japonlar, hakikat
arayislarmdan veya teolojik sorgulamalarindan dolay1r Hiristiyanli§i benimsemeyeceklerdi.
Onlar Hiristiyanligin pratik yarari ve torenlerle ilgili unsurlarini1 dikkate alacaklardi. Nitekim
diger yazilarda goriilecegi iizere Hiristiyanligin Japonlarm milli birligi, milli ¢ikarlar1 ve
degerleri ¢ervesinde deger ve dnem gorecegi konusu belirtilmistir.

Dergilerde Hiristiyanlig1 kabul edecegine dair bir beklenti gelismisse de sahada
calisan misyoner tarafindan Japonya’da Hiristiyanligin kabuliine engel olan durumlara
dikkat c¢ekilmistir. Japonlarin dini yagsama ve diisliinceye veya dini herhangi bir seye
yonelik kayitsizliginin Hiristiyanligin dniindeki biiyiik bir engel oldugu vurgulanmustir.
Ayrica Japonya’daki sosyal kosullarin da Hiristiyanligin yayilimi engelledigi
diisiiniilmiistiir. Misyonerlere goére Japonya’da sosyal sistem Oyle siki bir sekilde
oriilmiistii ki buradan igeri sizmak imkansizdi. Toplumsal hareketin davraniglarin bu
kadar sabitlendigi yerde Hiristiyanligin yayilmasi zor goriilmekteydi.
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SUMMARY

Christianity, which was banned in Japan for more than 250 years from 1639, re-
entered the country in 1859 through Western missionaries. Missionaries, who were met
with reactions and obstacles in the first years, expanded their activities in the country with
the guarantee of freedom of belief in the Meiji Constitution in 1889. As a result of their
activities, approximately 121,000 Japanese converted to Christianity in 1900. In addition,
it is knowed that there are Christian Japanese in important positions of administration,
such as in the national assembly, in the army, in the judiciary and in educational
institutions, etc. and Westerners working as missionaries to advise Japanese leaders. The
spread of Christian teachings and culture through missionaries in the country has an
important place in the history of Westernization in the political, legal and social fields of
Japan.

Missionaries appreciated Japan's rapid harmony with Western civilization which
started with the Meiji Period, and discussed the possibility of the Japanese becoming a
Christian nation. Especially during the Anglo-Japanese Alliance (1902) and the Russo-
Japanese War (1904-1905), it was seen that the expectation that Japan would completely
accept Christianity was formed in the journals published by Western missionaries.
Because the alliance with a Christian country like England was an indication that Japan
was accepted at an equal level with Western countries. For this reason, they thought that
Japan should adopt Christianity by giving the right to the status given to it. After the war,
there was an expectation that Asia would be Christianized by Japan. However, the
increasing nationalism in the country with its victory over Russia had shaped the country's
policies around national interests. Will Japan then become a Christian country? the
question has been raised. In the magazines, the relationship between nationalism and
Christianity during the Russo-Japanese War was evaluated, and the way and shape of
Christianity in the country was discussed. In this article, Christian journals published by
missionaries and Christian Japanese between 1902-1909 were examined comparatively
and the main lines of views and discussions about Japan's orientation to Christianity were
revealed. This journals are The Japan Evangelist, Kirisutokyd Sekai, Shinjin, Rikugd
Zasshi.

Western missionaries welcomed the Anglo-Japanese Alliance (1902). They
thought of this alliance as the result of 40 years of commercial and missionary activity of
Western countries and as an indication that Japan had reached the level of Western
countries. Therefore, by understanding the truth of Christianity in accordance with this
alliance, Japan had to move forward in the religious-moral development of its nation. The
Japanese in the country hoped that this alliance would prevent the Russian threat in Asia,
establish peace-justice in the world and develop commercial activities. After the start of
the Russo-Japanese War, articles indicating that Japan's expectation of becoming a
Christian country intensified have been identified. With this war, Japan would increase
its influence on Asia and bring the East to the line of Western civilization/Christianity.
For this reason, Japan was expected to be a Christian country in order for all of these to
happen. Consistent with these expectations of the missionaries, the leading leaders of the
Meiji Government openly showed their tolerant attitude towards the spread of
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Christianity in the country and in Asia. Maejima Hisoka (1835-1919), Okuma Shigenobu
(1838-1922), Inoue Kaoru (1836-1915) expressed their tolerance towards Christianity
and talked about its importance in the moral education needed by the country. Prime
Minister Katsura Tard emphasized the freedom of belief in Japan and declared her
tolerance towards Christianity. He described this process of Japan as "Japan is on the
verge of a new era in the history of Christianity".

The conclusion of the war with the victory of Japan increased confidence in the
emperor and the Meiji Government and led to the strengthening of nationalism in the
country. Missionaries, on the other hand, debated whether Japan would fully embrace
Christianity in this process. In the magazines, the Japanese evaluated Christianity in the
context of its contribution to the national unity, interests and values in the country. They
paid particular attention to Japan's preservation of its national unity and national
characteristics. They stated that every nation has its own unique history and
characteristics. If these were abandoned, the ideas of foreigners would be pursued and
nations would lose their originality. Such nations could not have a civilization and would
lose their national unity and state. For this reason, the assimilation of foreign elements
within their own national values (doka [Fl{t:) was emphasized. For this assimilation,
Christianity had to be adopted within the framework of its contribution to national unity,
interests and values.

There are articles in magazines about what form Christianity will take in Japanese
society. According to these, the Japanese were fond of etiquette and ceremonies. Since
ancient times, ceremonies have been at the center of social life. Everyone, from the
imperial institution to the lowest layer of society, acted according to certain rules of life.
These ceremonies would become such that the ceremony ceased to be a means and
became an end. How Christianity would take shape in the future could be predicted from
here. The Japanese would not embrace Christianity because of their search for truth or
their theological questioning. They would consider the practical utility and ceremonial
elements of Christianity. As a matter of fact, as can be seen in other articles, it is stated
that Christianity will be valued and important within the framework of Japanese national
unity, national interests and values.

Although there was an expectation that people would accept Christianity in the
magazines, the missionary working in the field pointed out the situations that prevented
the acceptance of Christianity in Japan. It has been emphasized that the Japanese's
indifference towards religious life and thought, or anything religious, is a major obstacle
to Christianity. It was also thought that the social conditions in Japan prevented the spread
of Christianity. According to the missionaries, the social system in Japan was so tightly
knit that it was impossible to infiltrate. It was considered difficult for Christianity to
spread in a place where social movement and behavior were so fixed.

556



	Abstract
	Will Japan Become A Christian Country? Reflection of the Russian-Japanese War Process in the Japan Evangelist, Kirisutokyō Sekai, Shinjin, Rikugō Zasshi Magazines (1902-1909)
	GİRİŞ
	1. Dergiler ve İçerikleri
	2. İngiltere-Japonya İttifakı (1902): Japonya, Batı Medeniyetinin Bir Parçası
	3. Rus-Japon Savaşı (1904-1905): Japonya Hıristiyan Bir Ülke Olacak mı?
	3.1. Japonya; Uzak Doğu’da Batılı-Hıristiyan Medeniyetinin Temsilcisi
	3.2. Savaş Sonu (1906-1909) ve Milliyetçiliğin Yükselişi

	4. Hıristiyanlığın Önündeki Engeller: Dine Yönelik Kayıtsızlık, Sosyal Sistemin Katılığı
	SONUÇ
	KAYNAKLAR
	EKLER
	SUMMARY

